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Zastrzezenia

Wazna informacja
Copyright © SolarEdge Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Zadna czesé tego dokumentu nie moze by¢ powielana, przechowywana w systemie
wyszukiwania lub przekazywana w jakiejkolwiek formie lub w jakikolwiek sposéb,
elektroniczny, mechaniczny, fotograficzny, magnetyczny lub inny, bez uprzedniej
pisemnej zgody SolarEdge Inc.

Materiat dostarczony w tym dokumencie jest uwazany za doktadny i wiarygodny.
Jednakze SolarEdge nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie tego materiatu. SolarEdge
zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w materiale w dowolnym momencie i
bez powiadomienia. Mozesz odwotac sie do strony internetowej SolarEdge (.
www.solaredge.com ) aby uzyska¢ najbardziej aktualna wersje.

Wszystkie nazwy firm, produktow i ustug sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli.

Informacja o oznaczeniu patentowym: patrz http://www.solaredge.com/patent

Zastosowanie majg ogdlne warunki dostawy SolarEdge.

Tres¢ tych dokumentéw jest stale przegladana i w razie potrzeby zmieniana. Jednakze

nie mozna wykluczy¢ rozbieznosci. Nie udziela sie gwarancji co do kompletnosci tych
dokumentéw.

Obrazy zawarte w tym dokumencie stuza wytacznie do celéw ilustracyjnych i moga sie réznic
w zaleznosci od modelu produktu.
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2 Zgodnos¢ emisji SOIGPM

Zgodnos¢ emisyjna

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami stosowanymi
przez lokalne przepisy.

Limity te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w
instalacji mieszkaniowej. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie
o czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowej. Jednakze nie ma
gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia w konkretnej instalacji. Jesli to urzadzenie
powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna
stwierdzi¢ przez wytaczenie i wiaczenie urzadzenia, zacheca sie uzytkownika do préby
usuniecia zaktécen za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych srodkéw:

= Zmiana orientacji lub lokalizacji anteny odbiorczej.

= Zwiegkszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

= Podtaczenie urzadzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego
podtaczony jest odbiornik.

ar Skonsultowanie sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym

w celu uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone
odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z
urzadzenia.
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Historia wersji

Wersja 1.0 (grudzien 2020)

Wydanie pierwsze
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INSTRUKCJE DOTYCZACE OBStUGI |
BEZPIECZENSTWA

Podczas instalacji, testowania i inspekcji obowiazkowe jest przestrzeganie wszystkich

instrukcji dotyczacych obstugi i bezpieczeristwa. Nieprzestrzeganie tego moze
spowodowac obrazenia lub utrate zycia i uszkodzenie sprzetu.

Informacje dotyczace symboli bezpieczernstwa

W tym dokumencie uzywane s nastepujace symbole bezpieczeristwa. Zapoznaj sie z
symbolami i ich znaczeniem przed instalacja lub obstuga systemu.

AN

AN

A

OSTRZEZENIE!

Oznacza zagrozenie. Zwraca uwage na procedure, ktéra, jesli nie zostanie
prawidtowo wykonana lub przestrzegana, moze spowodowa¢ obrazenia lub
utrate zycia. Nie nalezy kontynuowa¢ poza ostrzezeniem, dopdki wskazane
warunki nie zostang w petni zrozumiane i

spetnione.

UWAGA!

Oznacza zagrozenie. Zwraca uwage na procedure, ktéra, jesli nie zostanie
prawidtowo wykonana lub przestrzegana, moze spowodowa¢ uszkodzenie lub
zniszczenie produktu. Nie nalezy kontynuowa¢ poza znakiem uwagi, dopoki
wskazane warunki

nie zostang w petni zrozumiane i spetnione.

NOTA
Oznacza dodatkowe informacje o biezagcym temacie.

ISTOTNA FUNKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Oznacza informacje dotyczace kwestii bezpieczenstwa.

Wymagania dotyczace utylizacji zgodnie z przepisami dotyczacymi zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE):

X

NOTA
Zutylizuj ten produkt zgodnie z lokalnymi przepisami lub odeslij go do
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WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

ZACH

AN

OWAIJ TE INSTRUKCJE

OSTRZEZENIE!

Pokrywy falownika mozna otworzy¢ dopiero po przetaczeniu przetacznika
Wt/WYL/P

znajdujacego sie na dole falownika w pozycje WYt. Wytacza to napiecie DC
wewnatrz falownika. Poczekaj pie¢ minut przed otwarciem pokrywy. W

P = Program/Pair
P10 1-0N

() 528

OSTRZEZENIE!
Przed uruchomieniem falownika upewnij sig, ze kabel zasilajacy AC falownika i
gniazdko

ii $cienne sa prawidtowo uziemione. Ten produkt musi by¢ podtaczony do

uziemionego, metalowego, statego systemu okablowania lub przewod
uziemiajacy sprzet musi

by¢ poprowadzony z przewodami obwodu i podtaczony do zacisku uziemiajacego
sprzet lub przewodu na produkcie.

OSTRZEZENIE!

A Otwieranie falownika i naprawianie lub testowanie pod napieciem moze by¢

AN

wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany personel serwisowy zaznajomiony
z tym falownikiem.

OSTRZEZENIE!

Obwody wejsciowe i wyjsciowe falownika sg izolowane od obudowy. Ten
system nie zawiera transformatora izolacyjnego i powinien by¢ zainstalowany
z nieuziemionym taricuchem PV zgodnie z wymaganiami artykutéw NEC
690.35 i 690.43 National Electric Code, ANSI/NFPA 70, 2011 (i Canadian Electrical
Code, Part |, dla instalacji w Kanadzie).

Uziemienie sprzetu jest obowiazkiem instalatora i musi byé wykonane zgodnie
ze wszystkimi obowiazujacymi lokalnymi i krajowymi kodeksami.

OSTRZEZENIE!

Nie dotykaj paneli PV ani zadnego podtaczonego systemu szynowego, gdy
przetacznik falownika jest WLACZONY, chyba ze sg uziemione.
OSTRZEZENIE!

SafeDC jest zgodny z IEC60947-3 przy instalacji systemu z najgorszym
przypadkiem napiecia SafeDC (w warunkach awarii) < 120V.

Najgorszy przypadek napiecia jest zdefiniowany jako: Voc,max+ (Dtugos¢

tancucha-1)*1V, gdzie:
- Voc,max = Maksymalne Voc (przy najnizszej temperaturze) modutéw PV w

tancuchu (dla taricucha z wieloma modutami, uzyj wartosci

Fodeisinile dieZilnnsin s oo femin s v mie Cnd A nin DAL CIVVL_ NIV VN
1aiOWiiliK UGjiazOovy £ KOMiiguiacgfq SCUALGD riv. SLANNNANAANANNAN
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maksymalnej) Dtugos¢ taricucha = liczba optymalizatoréow

mocy w tancuchue
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9 Rozdziat 1: Wprowadzenie do systemu pozyskiwania energii SO I a r‘m

UWAGA!

To urzadzenie musi by¢ obstugiwane zgodnie z kartg katalogowg specyfikacji
technicznej dostarczong z urzadzeniem.

UWAGA!

CIEZKI OBIEKT. Aby uniknaé nadwyrezenia migéni lub urazu plecow, uzywaj
odpowiednich technik podnoszenia, a w razie potrzeby - pomocy do
podnoszenia.

e oo NOTA

Uzywaj modutéw PV sklasyfikowanych zgodnie z IEC 61730 klasa A.

| cee | NOTA
Symbol pojawia sie w punktach uziemienia na sprzecie SolarEdge. Ten@
symbol jest rowniez uzywany w tej instrukgji.

NOTA

Falowniki SolarEdge moga by¢ instalowane w miejscach z alternatywnym
zrédtem zasilania, takim jak generator. SolarEdge wymaga zainstalowania
fizycznej lub elektronicznej blokady, ktéra bedzie sygnalizowa¢ falownikowi,
kiedy sie¢ zostata odtgczona. Zakup, instalacja, konserwacja i wsparcie blokady
sg obowiagzkiem instalatora. Uszkodzenie falownika spowodowane
nieprawidtows instalacjg blokady lub uzyciem blokady niezgodnej z systemem
SolarEdge spowoduje uniewaznienie gwarancji SolarEdge.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat podtaczania
alternatywnego zrédta zasilania do falownika SolarEdge, patrz
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-inverter-
support-of-voltage-sources.pdf.

NOTA
Na etykiecie ostrzegawczej falownika pojawiaja sie nastepujace symbole
ostrzegawcze:
j Ryzyko porazenia pradem
Ryzyko porazenia pradem z energii zmagazynowanej w
°° kondensatorze. Nie zdejmuj pokrywy do 5 minut po odtaczeniu
@ S Minuies WSZystkich zrodet
zasilania.
& Goraca powierzchnia — Aby zmniejszy¢ ryzyko oparzen, nie dotyka,.
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Rozdziat 1: Wprowadzenie do systemu
pozyskiwania energii SolarEdge

Rozwigzanie SolarEdge do pozyskiwania energii maksymalizuje moc wyjsciowa z
kazdego typu instalacji fotowoltaicznej (PV), jednoczesnie zmniejszajac sredni koszt na
wat. Ponizsze sekcje opisuja kazdy z komponentdw systemu.

Cloud-based
Moinitoring Platform

E— . |

Inverter SetApp

e

Power Optimizer

Rysunek 1: Komponenty systemu pozyskiwania energii SolarEdge

Optymalizator mocy

Optymalizatory mocy to przetwornice DC-DC podtaczone do modutéw PV w celu
maksymalizacji pozyskiwania energii poprzez wykonywanie niezaleznego $ledzenia
punktu mocy maksymalnej (MPPT) na poziomie modutu.

Kazdy optymalizator mocy przesyta réwniez dane o wydajnosci modutu przez linie
zasilania DC do falownika.

Falownik

Falownik efektywnie przeksztatca moc DC z modutéw na moc AC, ktéra moze by¢
doprowadzona do gtéwnego serwisu AC obiektu, a stamtad do sieci. Falownik odbiera
réwniez dane monitorujace z kazdego optymalizatora mocy i przesyta je do
centralnego serwera (platformy monitoringu; wymaga potaczenia internetowego).
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Zabezpieczajacy DC posiada recznie obstugiwany przetacznik do odtaczania zasilania
DC systemu SolarEdge. Zabezpieczajacy DC znajduje sie ponizej falownika i jest
podtaczony do falownika przewodami AC i DC.

Designer

Designer zaleca wybér falownika i optymalizatora mocy w zaleznosci od wielkosci
instalacji i umozliwia generowanie raportéw. Mozesz utworzy¢ projekt w Designer i
wyeksportowaé projekt instalacji z uktadem tarcuchéw do platformy monitoringu.

Platforma Monitoringu

Platforma monitoringu umozliwia monitorowanie wydajnosci technicznej i finansowej
jednej lub wielu instalacji SolarEdge. Dostarcza informacje o przesztej i obecnej
wydajnosci systemu zaréwno na poziomie systemu, jak i modutu.

SetApp

SetApp, aplikacja mobilna, ktéra umozliwia aktywacje i konfiguracje falownika za
pomoca smartfona.

Procedury instalacji

Ponizsze procedury sa uzywane do instalacji i konfiguracji nowej instalacji SolarEdge.
Niektore procedury moga réwniez mie¢ zastosowanie do modyfikacji istniejacej
instalacji.

1. taczenie optymalizatoréw mocy w taficuchy, strona 18

2. Rejestrowanie numerdw seryjnych optymalizatorow mocy (opcjonalnie), strona 44

3. Montaz falownika, strona 27

4. Podtaczanie AC i taricuchéw do falownika, strona 33, lub Podtgczanie AC i
tancucha do zabezpieczajacego DC,

Aktywacja, uruchomienie i konfiguracja systemu, strona 40

6. Podtaczanie falownika do platformy monitoringu, strona 45

Lista sprzetu instalacyjnego

Do instalacji systemu SolarEdge mozna uzywac standardowych narzedzi. Ponizej
znajduje sie zalecenie dotyczace sprzetu potrzebnego do instalagji:

a Wkretak dynamometryczny typu Allen do srub 5mm do $rub obudowy
falownika
= Wkretak dynamometryczny typu Allen do srub M5/M6/M8

= Standardowy zestaw ptaskich wkretakéw dynamometrycznych
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= Bezdotykowy detektor napigcia

= Wiertarka akumulatorowa (z sprzegtem momentu obrotowego) lub wkretarka i bity
odpowiednie do powierzchni, na ktérej beda instalowane falownik i
optymalizatory. Uzycie wkretarki udarowej jest ,1/e dozwolone.
a Osprzet montazowy (Sruby, nakretki i podktadki ze stali nierdzewnej)
do mocowania:  wspornikbw montazowych do powierzchni
montazowejsr
= optymalizatora mocy do konstrukcji nosnej (nie wymagane dla
inteligentnych modutéw) Narzedzia:ar
= Zaciskarka MC4
a Obcinaki do
drutu Sciggacze
izolacji
Woltomierzar=r

= Telefon komdrkowy z najnowsza wersja SetApp

Do instalacji opcji komunikacyjnych mozesz rowniez potrzebowaé
nastepujacych elementéw: Dla Ethernet:®
ar Skretka CAT6 z wtyczka RJ45 W przypadku korzystania
ze szpuli kabla CAT6: wtyczka RJ45 i zaciskarka RJ45.a
ar Dla RS485:

& Cztero- lub szesciozytowy ekranowany kabel

skretkowy & 7astaw precyzyjnych wkretakow

zegarmistrzowskich

Transport i przechowywanie falownika

Transportuj falownik w oryginalnym opakowaniu, skierowany do géry i bez narazania
go na niepotrzebne wstrzasy. Jesli oryginalne opakowanie nie jest juz dostepne, uzyj
podobnego pudetka, ktdre moze wytrzymaé cigzar falownika (patrz waga falownika w
karcie katalogowej dostarczonej z urzagdzeniem), ma system uchwytéw i moze by¢
catkowicie zamkniete.

Przechowuj falownik w suchym miejscu, gdzie temperatura otoczenia wynosi od -13°F do
140°F /

-25°C do +60°C.
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Rozdziat 2: Instalacja optymalizatorow mocy

Bezpieczeristwo

OSTRZEZENIE!

Podczas modyfikacji istniejacej instalacji, WYtACZ przetacznik ON/OFF/ P
falownika, zabezpieczajacy DC (jesli dotyczy) i wytacznik automatyczny AC na
gtoéwnej rozdzielnicy AC.

UWAGA!

Optymalizatory mocy majg stopieri ochrony IP68/NEMA6P. Wybierz miejsce
montazu, gdzie optymalizatory nie beda zanurzone w wodzie.

UWAGA!

Optymalizator mocy musi by¢ obstugiwany zgodnie ze specyfikacjami
technicznymi dostarczonymi z optymalizatorem mocy.

UWAGA!

Przecinanie ztacza przewodu wejsciowego lub wyjsciowego optymalizatora
mocy jest zabronione i

spowoduje uniewaznienie gwarancji.

UWAGA!

Wszystkie moduty PV musza by¢ podtaczone do optymalizatora mocy.
UWAGA!

Jesli zamierzasz zamontowa¢ optymalizatory bezposrednio na module lub
ramie modutu, najpierw skonsultuj sie z producentem modutu w sprawie
miejsca montazu i wptywu, jesli istnieje, na gwarancje modutu. Wiercenie

otworéw w ramie modutu powinno by¢ wykonywane zgodnie z instrukcjami
producenta modutu.
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UWAGA!

Instalacja systemu SolarEdge bez zapewnienia kompatybilnosci ztaczy modutu

ze ztaczami optymalizatora moze byc¢ niebezpieczna i moze powodowaé

problemy z funkcjonalnoscia, takie jak zwarcia doziemne, skutkujace

wytaczeniem falownika. Aby zapewni¢ mechaniczng i elektryczna

kompatybilno$¢ ztaczy optymalizatora mocy ze ztagczami modutu PV, do ktérych

sg podtaczone:

& Uzyj identycznych ztaczy od tego samego producenta i tego samego typu na
optymalizatorach mocy, modutach i wejsciu DC falownika; lub

i = Sprawdz, czy ztacza s3 kompatybilne w nastepujacy sposob:

# Producent ztacza modutu powinien wyraznie potwierdzi¢ kompatybilnos¢
ze ztaczami optymalizatora SolarEdge i ztagczami wejscia DC falownika.

= Nalezy uzyska¢ raport z testéw strony trzeciej od jednego z
wymienionych zewnetrznych laboratoriow (TUV, VDE, Bureau
Veritas UL, CSA, InterTek), potwierdzajacy kompatybilnos¢ zf Vet 5

Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz X
https://www.solaredge.com/sites/default/files/optimizer-input-
connector-compatibility.pdf

ISTOTNA FUNKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Moduty z optymalizatorami mocy SolarEdge sg bezpieczne. Przenosza tylko
ﬁ niskie napiecie bezpieczne przed wtaczeniem falownika. Dopdki optymalizatory

mocy nie s podtaczone do falownika lub falownik jest wytaczony, kazdy

optymalizator
mocy bedzie generowat bezpieczne napiecie 1V.

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX


https://www.solaredge.com/sites/default/files/optimizer-input-connector-compatibility.pdf
https://www.solaredge.com/sites/default/files/optimizer-input-connector-compatibility.pdf

15 Wytyczne dotyczqce SO I a r‘m

Wytyczne dotyczace instalacji

Aby sprawdzi¢ minimalng i maksymalng liczbe optymalizatoréw mocy w taricuchu
(dtugosc¢ tancucha), patrz karty katalogowe optymalizatoréw mocy. Skorzystaj z
Designer do weryfikacji dtugosci taricucha. Designer jest dostepny na stronie
internetowej SolarEdge pod adresem:
https://www.solaredge.com/products/installer-tools/designer#/.

Nie uzywaj przedtuzaczy miedzy modutem a optymalizatorem mocy, miedzy dwoma
modutami podtaczonymi do tego samego optymalizatora mocy lub miedzy dwoma
optymalizatorami mocy, z wyjatkiem nastepujacych przypadkow:

Miedzy optymalizatorem mocy a modutem:

a Optymalizatory mocy z przyrostkiem 4 w numerze czesci (PXXX- 4 yyxxxx) -

przedtuzacze o dtugosci do 16 m moga by¢ zainstalowane na optymalizator
mocy (8 m dla DC+ i 8 m dla DC-).

= Optymalizatory mocy produkowane od tygodnia roboczego 42, 2019, jak
wskazano w numerze seryjnym (Przyktad: S/N SJ50T9A-xxxxxxxx - tydzien
roboczy 50, 2019) - przedtuzacze o dtugosci do 16 m moga by¢ zainstalowane
na optymalizator mocy (8 m dla DC+ i 8 m dla DC-).

Miedzy dwoma optymalizatorami mocy lub miedzy optymalizatorem mocy a

falownikiem:

= Przedtuzacze moga by¢ instalowane miedzy optymalizatorami mocy tylko od
rzedu do rzedu, wokot przeszkdd lub $ciezek w rzedzie oraz od korica taricucha
do falownika. Catkowita dtugos¢ przedtuzaczy nie moze przekracza¢
nastepujacych wartosci:

Falowniki jednofazowe Falowniki trojfazowe
. SE17K i ponizej - 300 m /1000 ft
Wszystkie - 300 m / 1000 ft . .
SE20K i powyzej - 700 m / 2300 ft

= Do podtaczania przewoddw DC od optymalizatoréw mocy do falownika uzywaj
przewodow o nastepujacych przekrojach:

a Dla ztaczy MC4 - 8-14 AWG / 2,5-10 mm?

a Dla blokéw zaciskéw DC wewnatrz falownika lub jednostki potaczeniowej - 6-14
AWG / 2,5- 16 mm?
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a Optymalizatory mocy montowane na ramie s3 montowane bezpos’redniE- A

o N3 ramie modutu, niezaleznie od systemu montazowego (bez szyn lub 'h? T
/ B

szynami). Aby zainstalowaé optymalizatory mocy montowane na ramie g8 1

Patrz hitp://www.solaredge.com/sites/default/files/installing frame

mounted power optimizers.pdf.

& Optymalizator mocy moze byé umieszczony w dowolnej orientacji.

ar Jesli podtaczasz wigcej modutdw niz wejsé optymalizatora mocy réwnolegle, uzyj
przewodu rozgateznego. Niektdre komercyjne modele optymalizatoréw mocy maja
podwdjne wejscie.

= Umies¢ optymalizator mocy wystarczajgco blisko jego modutu, aby ich przewody mogty
by¢ potaczone.

= Upewnij sig, ze uzywasz optymalizatoréw mocy, ktére maja wymagana dtugos¢
przewodow wejsciowych i wyjsciowych.

= Catkowicie zacienione moduty moga powodowa¢ tymczasowe wytaczenie ich
optymalizatoréw mocy. Nie wptynie to na wydajnos¢ innych optymalizatorow
mocy w taricuchu, o ile minimalna liczba niezacienionych optymalizatoréw mocy
podtaczonych w taricuchu modutéw jest spetniona. Jesli w typowych warunkach
mniej niz minimalna liczba optymalizatoréw mocy jest podtaczona do
niezacienionych modutéw, dodaj wiecej optymalizatoréw mocy do faricucha.

a Aby umozliwi¢ rozpraszanie ciepta, zachowaj odstep zgodnie z ponizszymi specyfikacjami.
Wszystkie optymalizatory mocy, z wyjatkiem optymalizatoréw mocy P860 i M1600

E.

0.4°/10 mm 0.4°/10 mm 057127 mm 0"/ mm

04"/10

04'/10 mj
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Optymalizatory mocy P860 i M1600

W

1'/25 mm

1'/25 mm 1"/ 25 mm /25 mm 0"/ mm

1'/25 mm

Rysunek 2: Odstep optymalizatora mocy

= Podczas instalacji modutéw PV w ograniczonej przestrzeni, takiej jak moduty
zintegrowane z budynkiem (BIPV), moga by¢ wymagane srodki wentylacyjne, aby
upewni¢ sie, ze optymalizatory mocy nie przekraczajag maksymalnych temperatur

podanych w ich specyfikacjach.
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Krok 1: Montaz optymalizatoréw mocy

Dla kazdego z optymalizatorow mocy (:

1.

Okresl miejsce montazu optymalizatora mocy i uzyj wspornikow
montazowych optymalizatora mocy do przymocowania
optymalizatora mocy do konstrukcji nosnej . Zaleca sie montaz

optymalizatora mocy w miejscu chronionym przed bezposrednim
$wiattem stonecznym. W przypadku optymalizatoréw mocy
montowanych na ramie postepuj zgodnie z instrukcjami
dostarczonymi z optymalizatorami,

lub patrz https://www.solaredge.com/sites/default/files/installing frame
mounted power optimizers.pdf.

Jesli to konieczne, zaznacz miejsca otworéw montazowych i wywieré otwor.

UWAGA!
Wibracje podczas wiercenia moga uszkodzi¢ i spowoduje uniewaznienie
Optymalizator mocy h regu|owanym

awarancie. Uzvi klucza dvnamometrvczneao lub sprzegtem, ktore e

wkretarki udarowe do
montazu optymalizatora mocy.
Nie wierci¢ przez optymalizator mocy ani przez otwory montazowe.

Przymocuj kazdy optymalizator mocy do konstrukcji za pomoca $rub M6 (1/4"),
nakretek i podktadek ze stali nierdzewnej lub innego osprzetu montazowego.
Zastosuj moment obrotowy 9-10 N*m / 6,5-7 Ib*ft.

Sprawdz, czy kazdy optymalizator mocy jest bezpiecznie przymocowany

do konstrukgji nosnej modutu.

Zapisz numery seryjne i lokalizacje optymalizatoréw mocy, jak opisano w
Raportowanie i monitorowanie danych instalagiina stronie 43.

Krok 2: Podtaczanie modutu PV do optymalizatora mocy

NOTA

systemie PV. Aby unikna¢ usterek elektrycznych, sprawdz prawidtowe
zablokowanie ztaczy i unikaj napiecia i tarcia przewodéw. Wiasciwe
planowanie, materiaty i instalacja zmniejszaja ryzyko
tukow elektrycznych, zwaré i zwaré doziemnych w systemie PV.

e oo NOTA
Obrazy stuza wytacznie do celéw ilustracyjnych. Sprawdz etykiete na
produkcie, aby zidentyfikowaé dodatnie i uiemne ztagcza wejsciowe i
wyjsciowe.

I:;l Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac usterki elektryczne w
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(1)Nie dotyczy inteligentnych modutéw.
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Dla kazdego z optymalizatoréw mocy:

& Podtacz dodatnie (+) ztacze wyjsciowe modutu do dodatniego (+) ztacza
wejsciowego optymalizatora mocy.

& Podtacz ujemne (-) ztacze wyjsciowe modutu do ujemnego (-) ztacza wejsciowego
optymalizatora mocy.

Input

Rysunek 3: Ztacza optymalizatora mocy

Krok 3: taczenie optymalizatoréw mocy w Iancuchy

Mozesz konstruowa¢ rownolegte taricuchy o nieréwnej dtugosci, to
znaczy liczba optymalizatorow mocy w kazdym taricuchu nie musi by¢
taka sama. Minimalne i maksymalne diugosci taricuchéw sg okreslone :
w kartach katalogowych optymalizatoréw mocy. Skorzystaj z Designer E oy
do weryfikacji dtugosci faricucha.

1. Podtacz ujemne (-) ztacze wyjsciowe pierwszego optymalizatora mocy w taricuchu
do dodatniego (+) ztacza wyjsciowego drugiego optymalizatora mocy w
taricuchu.

2. Aby zminimalizowac¢ zaktécenia elektromagnetyczne (EMI), upewnij sig, ze
zminimalizujesz odlegtos¢ miedzy dodatnimi i ujemnymi kablami DC.
Szczegotowe instrukcje znajdziesz na:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-emi-performanceapplication-note.pdf

OSTRZEZENIE!

A W przypadku optymalizatoréw mocy z podwdjnym wejsciem, uszczelnij
wszystkie nieuzywane ztacza wejsciowe za pomoca dostarczonej pary
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3. Jedli zamierzasz monitorowac instalacje za pomocg platformy monitoringu, zapisz
fizyczng lokalizacje kazdego optymalizatora mocy, jak opisano w Tworzenie uktadu
logicznego i fizycznego przy uzyciu informacyi o instalacji na stronie 44.

Krok 4: Weryfikacja prawidtowego podtaczenia
optymalizatora mocy

Gdy modut jest podtaczony do optymalizatora mocy, optymalizator mocy generuje
bezpieczne napiecie 1V (+0,1V). Dlatego catkowite napiecie taricucha powinno by¢
rowne 1V pomnozonemu przez liczbe optymalizatoréw mocy potaczonych szeregowo
w taricuchu. Na przyktad, jesli 10 optymalizatoréw mocy jest potaczonych w taricuch,
powinno by¢ generowane 10V.

Upewnij sie, ze moduty PV sg wystawione na dziatanie $wiatta stonecznego podczas
tego procesu. Optymalizator mocy wiaczy sie tylko wtedy, gdy modut PV dostarcza co
najmniej 2W.

W systemach SolarEdge, ze wzgledu na wprowadzenie optymalizatoréw mocy miedzy
modutami PV a falownikiem, prad zwarciowy | s¢ i napiecie obwodu otwartego V o¢
majg inne znaczenie niz w tradycyjnych systemach.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat napiecia i pradu taricucha w . _-i;j_'
systemie SolarEdge, zapoznaj sie z notg techniczng V oc /7 / sc w E
systemach SolarEdge, dostepna na stronie internetowej SolarEdge pod
adresem:

https://www.solaredge.com/sites/default/files/isc and voc in _solaredge
sytems technical note.pdf

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX



SO | ar -g. [. I;' Rozdziat 2: Instalagia optymalizatorow mocy 20

— Aby zweryfikowa¢ prawidtowe podtaczenie optymalizatora mocy:
& Zmierz napiecie kazdego taricucha indywidualnie przed podtgczeniem go do innych
tancuchéw lub do falownika. Sprawdz prawidtowa polaryzacje, mierzac polaryzacje
taricucha woltomierzem. Uzyj woltomierza o doktadnosci pomiaru co najmniej 0,1V.

NOTA

LN )
Poniewaz falownik nie dziata jeszcze, mozesz zmierzyé napiecie faricucha i

sprawdzi¢ prawidtowa polaryzacje na przewodach DC wewnatrz
Aby rozwiaza¢ problemy z dziataniem optymalizatora mocy, patrz Rozwigzywanie problemow
z optymalizatorem mocy na stronie 62.

Prawidtowe podtaczenie optymalizatora mocy mozna réwniez zweryfikowaé w aplikacji
Designer.

Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz
https://www.solaredge.com/products/installer-tools/designer#/.

Krok 5: Podtaczanie tancuchéw do skrzynki
potaczeniowej

Do podtaczania taricuchdéw do zabezpieczajacego DC z dtawikami za pomoca
pojedynczego potaczenia wejsciowego uzyj skrzynki potaczeniowej. Skrzynka
potaczeniowa powinna znajdowac¢ sie miedzy modutami a falownikiem.

Procedure znajdziesz w Podtqczanie taricuchow PV do zabezpieczafgcego DC z dtawikami
na stronie 37.
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Rozdziat 3: Instalacja falownika

Zainstaluj falownik przed lub po zainstalowaniu modutéw i optymalizatoréw mocy.

UWAGAI = Strona z instrukcjami

A Nie opieraj zfaczy na dole moze je uszkodzic ~ PezPieczenstwa
Aby oprze¢ falownik na gr

Zawartos¢ opakowania

& Strona ze specyfikacja techniczna

falownika Identyfikacja
= Jeden falownik z zabezpieczajacym DC (jesli falownika
dotyczy) Zestaw wspornika montazowegoar falownika na ziemi, poniewaz

. . . ziemi, potdz go na plecach.
a Skrécona instrukcja

instalacji Karta

gwarancyjnaar

Sprawdz naklejke na falowniku, ktéra okresla jego Numer seryjny i jego Parametry
elektryczne. Podaj numer seryjny podczas kontaktu ze wsparciem technicznym
SolarEdge. Numer seryjny jest rowniez wymagany przy otwieraniu nowej instalacji w
platformie monitoringu.

Interfejsy falownika i zabezpieczajacego DC
Rysunek 4 przedstawia falownik z zabezpieczajacym DC.

NOTA

|‘ i | Zabezpieczajacy DC ma zastosowanie w zaleznosci od modelu falownika i kraju
instalacji.
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solar sl

|'— Inverter

DC Safety Unit— ||

Rysunek 4: Falownik z zabezpieczajacym DC

Interfejsy falownika
Rysunek 5 przedstawia ztacza i komponenty falownika, znajdujace sie na dole

falownika.

DC Input

ON/OFF/P Switch

LEDs

Sealed plug

AC Output

Communication Glands

External Fan

Rysunek 5: Interfejsy falownika
= Wyjscie AC: Dfawnica kablowa AC, zewnetrzna $rednica kabla AC 19-28 mm do

podtaczenia do sieci
= Wejscie DC: Ztacze MC4 do podtaczenia instalacji PV.

“ Dwie dtawnice komunikacyjne: do podtaczenia opcji komunikacyjnych falownika.
Kazda dfawnica ma trzy otwory. Wiecej informadji znajduje sie w Konfiguragia

komunikagji z Platformg Monitoringu na stronie 46.
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P10 fzga)gramIPa\r
. 0=0FF

Rysunek 6: Przetacznik WYt/Wt/P

= Przetacznik WYL/WL/P:

& WL (1) - Ustawienie tego przetacznika w pozycji Wk (po sparowaniu
optymalizatorow mocy) uruchamia dziatanie optymalizatorow mocy, umozliwia
wytwarzanie energii i pozwala falownikowi rozpoczaé eksport energii do sieci.

& WYL (0) - Ustawienie tego przetacznika w pozycji WYt redukuje napiecie
optymalizatora mocy do niskiego napiecia bezpiecznie i uniemozliwia eksport
energii. Gdy przetacznik jest w pozycji WYL, obwody sterujace pozostajg
zasilane.

# P - Przesuniecie i zwolnienie przetacznika umozliwia przegladanie informacji
systemowych za pomoca diod LED oraz wykonywanie nastepujacych funkgji:

Pozycja P Funkei K
Cras unkcja omentarze
trwania
° Wyswietla (za
pomoca diod Gdy przetacznik jest w
Przetacznik LED) informacje pozycji P, wszystkie diody
przesuniety o wytwarzaniu LED sa wtgczone.
do P na?2 przez 5 sekund lub Po zwolnieniu przetacznika
sekundy, wskazania typu btedu (jesli wszystkie diody LED wytaczajg
nastepnie wystepuja) przez 5 sie na 05 sekundy, a
zwolniony. sekund. nastepnie wyswietlaja
wskazanie  produkgji  lub
» Aktywuje punkt dostepu Wi- bredu.
Fi
do poftaczenia z SetApp
Przetacznik
przesuniety do . Parowanie jest sygnalizowane
L Rozpoczyna parowanie . S
P na wiecej jednoczesnym miganiem
niz 5 sekund, wszystkich 3 diod LED.
nastepnie
zwolniony.
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Diody LED: trzy diody LED wskazuja, poprzez kolor i stan
(wtaczone/ wytgczone/ migajace / migotanie ®/naprzemienne @ E E
), rozne informacje systemowe, takie jak btedy lub wskazania a
wydajnosci. Wiecej informacji znajduje sie na stronie

https://www.solaredge.com/leds. E :

Gtéwne wskazania diod LED to:

& Niebieska Wt - falownik komunikuje sie z platforma monitoringu §

& Zielona Wt - system wytwarza energie (RB(ragen

& Zielona migajaca - AC jest podtaczone, ale system nie wytwarza Blue
energi Rysunek 7:

& Czerwona Wt - btad systemu Diody LED

Ponizsza tabela opisuje informacje o wydajnosci systemu wedtug koloru diody LED i
pozycji przetacznika WY+/Wt/P.

(1)Miganie = Wtacza sie i wytacza przez ten sam czas (2)Migotanie =
Witacza sie na 100 ms i wytacza na 5 sekund (3)Naprzemienne =

Naprzemienne miganie diod LED
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Wskazanie

Optymalizatory
mocy nie
sparowane

Parowanie

Wybudzanie/
Monitorowanie
sieci

System
wytwarza
energie

Tryb nocny
(brak

wytwarzania)

Falownik jest
wytaczony
(Bezpieczne
DQ)

Falownik jest
wytaczony (DC
niebezpieczne)

Konfiguracja
falownika lub
ponowne
uruchomienie
Aktualizacja
oprogra
mowani

a

Pozyc
ja
przetac
e Czerwona
WYt/
Wt/ P
WYL
Migajaca
Wt (1) WYL
WYL
WYL
WYL
WYt (0)
Migajaca
Wt /P Wt

Kolor diody LED

Zielona

Migajaca

Migajaca

Migajaca

Wt

Migotanie

Migajaca

Migajaca

Wt

Niebieska

*S_OK: Wt
Brak S_OK:

WYL
Migajaca

Migajaca

*S_OK: Wt
Brak S_OK:

WYt
*S_OK: Wt
Brak S_OK:

WYL
*S_OK: Wt
Brak S_OK:

WYt
*S_OK: Wt
Brak S_OK:

WYt

Wt

solar Ll

Komentarz

S_OK: Wt

komunikacja z
platforma
monitoringu jest

nawigzana.

Szczegbtowy procent
wytwarzania
znajduje sie w
ponizszej tabeli.

Proces aktualizacji

Wt /P Naprzemie Naprzemie Naprzemienn moze trwac do 5

nne

nne

e

minut
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Wfr./ WYt/ Wt/ WYL / Patrz ’Bfedy/.

Migajaca/ Migai Rozwiyzywanie

Migotanie '9ajaca problemdwna stronie
60

Ponizsza tabela opisuje procent wytwarzania energii AC wedtug koloru diody LED i

pozycji przetgcznika WYt/Wt/P.
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Pozydja Kolor diody LED

Wskazanie przetacznika Komentarz
WYt/ Czerwo Zielona Niebies
Wt/ P na ka

Procent wytwarzania AC: 0
%
Procent wytwarzania

Wyt WYt Wyt

Wskazuje to
WYL Wt WYt wytwarzanie energii

AC.0-33% \
Procent wytwarzania W (1) jako procent
AC:33-66% Wyt Wyt Wt znamionowej

szczytowej mocy

Procent wytwarzania WYE Wi Wt Wwyjsciowej AC

AC: 66 - 700 %

Interfejsy zabezpieczajacego DC
= Zabezpieczajacy DC (jesli dotyczy), w tym:
# Przetgcznik WE/WYL: podtacza i odtacza zasilanie DC do falownika
# Wyjscie AC: Dtawnica kablowa do podtaczenia zasilania AC do sieci
# \Wejscie DC: Dtawnice kablowe lub ztacza MC4 do podtaczenia taricuchow PV

& Zewnetrzne uziemienie ochronne (PE) (opcjonalne): Dtawnica kablowa do
zewnetrznego uziemienia

DC input glands  External Protective DC input MC4 External Protective
Earth (PE) grounding connectors Earth (PE) grounding

Rysunek 8: Zabezpieczajacy DC z dtawnicami kablowymi (po lewej) i ze ztagczami MC4 (po prawej)
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NOTA

Gdy zabezpieczajacy DC jest wytaczony (na przyktad podczas konserwacji),

moze by¢ zablokowany, aby zapobiec zagrozeniu bezpieczeristwa:
***1 1. Przesun przetacznik do pozycji blokady.

2. Wibz blokade przez otwér w pokretle i
zabloku;j.

NS/
&

Lock herg ==—————

Montaz falownika

Falownik jest dostarczany z zestawem wspornika montazowego:

,, ) indentation

Rysunek 9: Zestaw wspornika montazowego

NOTA
I;T;‘ Upewnij sig, ze powierzchnia montazowa lub konstrukcja moze utrzymadé cigzar
falownika.

UWAGA!

Falowniki i optymalizatory mocy SolarEdge moga by¢ instalowane w minimalnej

odlegtosci 50 m/ 164 stdp od linii brzegowej oceanu lub innego srodowiska
A zasolonego, o ile nie ma bezposrednich rozpryskow stonej wody na falownik

lub optymalizator mocy.

W przypadku falownikéw SolarEdge zainstalowanych w odlegtosci 200 m / 655

stop lub blizej linii brzegowej, wymagane sa specjalne wsporniki zakupione

oddzielnie od SolarEdge oraz $ruby ze stali nierdzewnej SS304.

1. Okre$l miejsce montazu falownika na scianie, konstrukgji szkieletowej lub stupie.
Zaleca sie montaz falownika w miejscu chronionym przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych.

2. Aby umotzliwi¢ prawidtowe rozpraszanie ciepta, zachowaj nastepujace minimalne
odstepy miedzy falownikiem a innymi obiektami, jak opisano na stronie:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-clearance-guidelines-for-
multiple-inverter-mounting.pdf

Sprawdz, czy wentylator znajdujacy sie na dole falownika nie jest zablokowany i czy
powietrze moze swobodnie przeptywac.
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Rysunek 10: Wentylator falownika - przeptyw powietrza

i E UWAGA!
Nie blokuj przeptywu powietrza z

3. Umies¢ wspornik montazowy na scianie/stupie i zaznacz miejsca otworéw do
wiercenia (patrz Specyfikagia mechaniczna na stronie 66, aby uzyska¢ wymiary
falownika i

wspornika montazowego).
4. Wywieré¢ co najmniej dwa otwory i zamontuj wspornik do powierzchni montazowe;j.
Sprawdz, czy wspornik jest mocno przymocowany do powierzchni montazowej.
5. Zawie$ falownik na wsporniku (patrz Rysunek 77):
a. Podnies falownik za boki lub trzymaj go od géry i od dotu.
b. Opusc¢ falownik na U-ksztattne wgtebienia wspornika montazowego. Pozwd|,
aby falownik ptasko przylegat do sciany lub stupa.

c. W16z dwie dostarczone sruby przez zewnetrzne zebro radiatora po obu
stronach falownika i do wspornika. Dokre¢ sruby momentem obrotowym 4,0
N*m /

2,9 Ib.*ft.
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Rysunek 11: Zawieszanie falownika na wspornikach

6. Sprawdz, czy falownik jest mocno przymocowany do powierzchni
montazowej.

Instalacja falownika z zabezpieczajacym DC

1. Umies¢ wspornik montazowy na scianie/stupie i zaznacz miejsca otworéw do
wiercenia (patrz Specyfikaga mechaniczna na stronie 66, aby uzyska¢ wymiary
falownika i wspornika montazowego).

2. Wywier¢ co najmniej dwa otwory i zamontuj wspornik do powierzchni montazowe;j.
Sprawdz, czy wspornik jest mocno przymocowany do powierzchni montazowej.
3. Zawies falownik na wsporniku (patrz Rysunek 77):
a. Podnies falownik za boki lub trzymaj go od géry i od dotu. Nie podnos
trzymajac za zabezpieczajacy DC, poniewaz moze zosta¢ uszkodzony.
b. Opusc¢ falownik na U-ksztattne wgtebienia wspornika montazowego. Pozwd|,
aby falownik ptasko przylegat do sciany lub stupa
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Rysunek 12: Zawieszanie falownika na wspornikach

4. Zaznacz lokalizacje otworu do wiercenia wymaganego dla sruby mocujacej wspornik
zabezpieczajgcego DC do sciany (patrz Rysunek 13) i zdejmij falownik ze sciany.

Rysunek 13: Mocowanie zabezpieczajacego DC do $ciany
5. Wywier¢ otwdr na kotek rozporowy mocujacy zabezpieczajacy DC do sciany.
6. Zawies falownik na wsporniku (patrz Rysunek 77):

a. Podnies falownik za boki lub trzymaj go od goéry i od dotu. Nie podnos
trzymajac za zabezpieczajgcy DC, poniewaz moze zosta¢ uszkodzony.

b. Opus¢ falownik na U-ksztattne wgtebienia wspornika montazowego. Pozwdl,
aby falownik ptasko przylegat do sciany lub stupa.

c. Witz dwie dostarczone sruby przez zewnetrzne zebro radiatora po obu stronach
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falownika i do wspornika. Dokreé sruby momentem obrotowym 4,0 N*m /
2,9 Ib. ft.
7. Uzyj sruby, aby przymocowa¢ wspornik zabezpieczajacy DC do sciany.

8. Sprawdz, czy falownik jest mocno przymocowany do powierzchni montazowe;j.

Uziemienie falownika

W niektérych lokalizacjach lokalne przepisy wymagaja uziemienia obudowy falownika.
Jesli falownik jest zainstalowany wewnatrz, przewdd uziemiajacy powinien by¢
podtaczony do punktu uziemienia elektrycznego budynku. Jesli falownik jest
zainstalowany na zewnatrz, podtacz obudowe falownika przewodem uziemiajagcym do
odpowiednio uziemionego punktu.

— Aby podtaczy¢ falownik do punktu uziemienia:

1. Podfacz koricowke przewodu uziemiajagcego do punktu uziemienia po prawej lub lewej
stronie obudowy falownika.

%é

= A

|

Rysunek 14: Uziemienie falownika

2. Podtacz koricowke po drugiej stronie przewodu uziemiajacego do punktu
uziemienia elektrycznego budynku lub odpowiednio uziemionego punktu.
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Rozdziat 4: Podtaczanie AC i taricuchéw PV do
falownika

Ten rozdziat opisuje, jak podtaczy¢ falownik do sieci AC oraz do taricuchdw modutéw z
optymalizatorami mocy.

W przypadku korzystania z falownika z zabezpieczajagcym DC, zapoznaj sie z
instrukcjami w Podtq czanie sieci AC do falownika lub do zabezpieczajgcego DC na
stronie 33.

Wytyczne dotyczace podtaczenia do sieci

= W wiekszosci krajéw falowniki trojfazowe wymagaja statego podtaczenia przewodu
neutralnego. W niektorych krajach falowniki tréjfazowe moga by¢ podtaczane do
sieci typu delta; w innych przypadkach mozna stosowac¢ wiele falownikéw
jednofazowych.
Przed instalacja systemu zapoznaj sie z:
= Notg aplikacyjng dotyczaca falownikéw tréjfazowych dla sieci 3-przewodowych na
stronie: https://www.solaredge.com/sites/default/files/se three phase inverters for

delta grids.pdf

= Notg aplikacyjng dotyczacg sieci obstugiwanych przez falowniki SolarEdge na stronie:

https://www.solaredge.com/sites/default/files/grids supported by se
inverters europe and apac.pdf

= Notg aplikacyjng dotyczaca krajow obstugiwanych przez falowniki SolarEdge, aby
potwierdzi¢ kompatybilnosé¢ na stronie:

https://www.solaredge.com/sites/default/files/se inverters supported countries.pdf.

Instalacja bez potwierdzenia moze uniewazni¢ gwarancje falownika.

a Aby uzyskac informacje o zalecanym rozmiarze wytacznika automatycznego dla
kazdego modelu, zapoznaj sie z nota aplikacyjna dotyczaca okreslania rozmiaru
wytacznika automatycznego na stronie
https://www.solaredge.com/sites/default/files/determining-the-circuit-breaker-
size-for-three-phase-inverters.pdf
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Podtaczanie sieci AC do falownika lub do
zabezpieczajacego DC

Uzyj kabla AC o $rednicy od 19 mm do 28 mm. Do potaczenia tréjfazowego uzyj
standardowego kabla z piecioma przewodami (L1,L2,L3 + N + PE) lub trzema
przewodami (L1,L2,L3 + PE). Przekr6j przewodnika przewodéw musi wynosi¢ od 4 mm?
do 16 mm?,

W przypadku uzywania przewodu wielozytowego, stosowanie koricdwek tulejkowych zalezy
od decyzji instalatora.

Wiecej informagji na temat okablowania znajduje sie w Nocie
aplikacyjnej SolarEdge dotyczqcej zalecanego okablowania AG,
dostepnej na stronie internetowej SolarEdge pod adresem
http://www.solaredge.com/files/pdfs/application-note-recommended-

wiring.pdf.

Podtaczanie sieci AC do falownika

—> Aby podtqczyt sie¢ AC do falownika:
1. Wytacz wytgcznik automatyczny AC.
2. Poluzuj szes¢ srub imbusowych pokrywy falownika i ostroznie przesun
pokrywe poziomo przed jej opuszczeniem.
UWAGA!

A Podczas zdejmowania pokrywy uwazaj, aby nie uszkodzi¢ wewnetrznych
komponentéw. SolarEdge nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne
komponenty uszkodzone w wyniku nieostroznego zdejmowania

3. Usun 10 mm do 11 mm /0,4 " izolacji przewodu ( Rysunek 15).

10-11 mm

Rysunek 15: 5-zytowy kabel AC - usuwanie izolagji
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4. Otworz dtawnice kablowa AC i wtéz kabel AC przez dtawnice.

5. Podtacz przewody zgodnie z etykietami na listwach zaciskowych AC wewnatrz
falownika - najpierw podtgcz przewdd PE. Dokre¢ sruby listwy zaciskowej
momentem obrotowym 1,2-1,5 N*m / 0,88-1,1 Ib*ft.

111213 NPEQD

Connect PE wire first!

AC Terminal Blocks

}’T AC Cable Gland

%

Rysunek 16: Podtaczenie kabla AC do falownika

6. Dokre¢ dfawnice kablowg AC momentem obrotowym 6 N*m / 4,4 |b*ft.

7. Sprawdz, czy wszystkie przewody sa mocno dokrecon e do listew zaciskowych.
Sprawdz, czy przewody sg catkowicie wtozone i nie mozna ich tatwo wyciagnaé.
Upewnij sig, ze nieuzywane $ruby listwy zaciskowej sa dokrecone.

8. Zamknij pokrywe falownika i dokreé¢ sruby momentem obrotowym 9 N*m / 6,6 Ib*ft.

Podtaczanie sieci AC do zabezpieczajacego DC

— Aby podtaczyé sie¢ AC do zabezpieczajacego DC:
1. Wylacz wytgcznik automatyczny AC.
2. Poluzuj szes¢ srub imbusowych i ostroznie zdejmij pokrywe falownika, wyciagajac
ja 1 opuszczajac w dét.
3. Poluzuj cztery sruby imbusowe i zdejmij pokrywe zabezpieczajgcego DC.
UWAGA!

Podczas zdejmowania pokrywy uwazaj, aby nie uszkodzi¢ wewnetrznych
komponentéw. SolarEdge nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
komponenty uszkodzone w wyniku nieostroznego zdejmowania pokrywy.

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX



35 Podtqczanie sieci AC do falownika lub do zabezpieczajgcy DC SO I a r‘m

1.2-1.5 N*m %‘\ : 7 ‘:"'."""“.":':' 5|

=)
1.2 N*m \é PE Terminal —>{G 365mm

EEICTS P M Protective |

|Earth wire

Protective
Earth Wire
25N'm & PEGland —> = ™
¥ > QL) < Accable Gland \& 6n°m

Rysunek 17: Podtaczenia kabla AC i uziemienia do falownika z zabezpieczajacym DC

4. Podtacz przewdd ochronny uziemiajacy kabla AC do zacisku PE. Alternatywnie,
przeprowadz przewdd ochronny uziemiajacy przez dtawnice PE i podtacz przewod
do zacisku PE

. Dokrec¢ $rube zacisku PE momentem obrotowym 1,5 N*m / 1,1 Ib*ft. Dokre¢ dtawnice
kabla uziemiajacego momentem obrotowym 2,5 N*m / 1,84 Ib*ft.

OSTRZEZENIE!

A Zawsze najpierw podtaczaj przewdd ochronny uziemiajacy PE (patrz
Rysunek 17). Punkt uziemienia falownika i zacisk zabezpieczajacego DC sa
potaczone przewodem uziemiajgcym. Nie odtaczaj przewodu po zadnej
stronie!

5. Otwérz dtawnice kablowa AC zabezpieczajacego DC i wtdz kabel przez
dtawnice (patrz Rysunek 17).

6. Usun zewnetrzna izolacje kabla, jak pokazano na Rysunku 77, i odstorn 10 mm do
11 mm /0,4 " izolacji przewodu ( Rysunek 15).

7. Podtacz pozostate przewody zgodnie z etykietami na listwie zaciskowej AC
falownika. Dokre¢ sruby listw zaciskowych momentem obrotowym 1,2-1,5 N*m /
0,88-1,1 Ib*ft.

8. Dokre¢ dtawnice kablowag AC zabezpieczajacego DC momentem obrotowym 6 N*m / 4,4
Ib*ft.
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9. Sprawdz, czy wszystkie przewody wewnatrz zabezpieczajacego DC i falownika sa
mocno dokrecone do listew zaciskowych. Sprawdz, czy przewody sg catkowicie
wtozone i nie mozna ich fatwo wyciagna¢. Upewnij sie, ze nieuzywane sruby listwy
zaciskowej sa dokrecone.

10. Zamknij pokrywe falownika i dokreé sruby momentem obrotowym 10,3 N*m / 7,6 ft.*Ib.

11. Zamknij pokrywe zabezpieczajacego DC i dokre¢ sruby momentem obrotowym 9
N*m / 6,6 Ib*ft.

Podtaczanie tancuchéw PV do falownika

Podtacz taricuch PV do par wejs¢ DC. Do podtaczenia tancuchéw PV falownik jest
wyposazony w ztagcza DC MC4. Falowniki z zabezpieczajagcym DC moga mie¢ ztacza
MC4 lub dtawnice do podtaczenia taricuchéw PV. Dodatkowe faricuchy PV mozna
doda¢ do systemu poprzez potaczenie rébwnolegte za pomoca zewnetrznej skrzynki
potaczeniowej lub kabli rozgateznych. Instalacja i podtaczenie skrzynki potaczeniowej
musi by¢ wykonane przed podtaczeniem do falownika lub zabezpieczajacego DC.
Podczas okablowania falownika z dtawnicami, przekréj przewodnika przewodéw DC
musi wynosi¢ od 4 mm? do 16 mm? W przypadku uzywania przewodu wielozytowego,
stosowanie koricowek tulejkowych zalezy od decyzji instalatora.

NOTA

|. . .| Funkcjonalne uziemienie elektryczne biegunéw ujemnych lub dodatnich DC
jest zabronione, poniewaz falownik nie ma transformatora. Uziemienie
(uziemienie ochronne) ram modutéw i sprzetu montazowego modutéw PV jest
dopuszczalne.

NOTA

Architektura statego napiecia wejsciowego SolarEdge umozliwia réwnolegte

LTL‘ tancuchy o réznych dtugosciach. Dlatego nie musza one mie¢ tej same;j liczby
optymalizatoréw mocy, o ile dtugos¢ kazdego taricucha miesci sie w
dozwolonym zakresie.

Podtaczanie tancuchdw do falownika lub zabezpieczajacego DC ze
ztagczami MC4

W przypadku korzystania z modeli falownikéw powyzej SE25K, catkowita dtugosé kabli
przedtuzajacych uzywanych w pojedynczym taricuchu PV nie powinna przekraczaé¢ 700
m.

—> Aby podtaczy¢ taricuchy do falownika lub zabezpieczajacego DC ze ztgczami MC4:

1. Wylacz wytgcznik automatyczny AC.

2. Wylacz przetacznik DC zabezpieczajacego DC (jesli dotyczy).

3. Wyiacz przetacznik WE/WYL/P falownika.
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4. Podtacz ztacza kablowe MC4 pochodzace z kazdego taricucha PV do ztaczy DC+ i
DC- na dole falownika lub zabezpieczajacego DC.

QOQYQ
Y

Rysunek 18: Ztacza DC MC4 falownika/zabezpieczajacego DC

Podtaczanie tanicuchéw PV do zabezpieczajacego DC z dtawnicami

— Aby podtaczyé tarcuchy PV do zabezpieczajacego DC:

1. Wytacz wytgcznik automatyczny AC

2. Wytacz przetacznik DC zabezpieczajacego DC

3. Wytacz przetacznik Wt/WYL/P falownika

4. Poluzuj cztery sruby imbusowe i zdejmij pokrywe zabezpieczajgcego DC.
UWAGA!

A Podczas zdejmowania pokrywy uwazaj, aby nie uszkodzi¢ wewnetrznych

komponentéw. SolarEdge nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne

komponenty uszkodzone w
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5. Usun 17-19 mm izolacji przewodu DC.
2.5-16 mm2

17-19 mm

6. W16z przewody do dtawnic wejsciowych DC zabezpieczajacego DC.

DC+ Wire (Red)

DC- Wire (Black)

DC Cable Gland

7. Podtacz przewody DC zgodnie z etykietami DC+ i DC- na listwach zaciskowych.

& Uzyj ostrza srubokreta, ktére swobodnie miesci sie w otworze mechanizmu
zwalniajacego na listwie zaciskowej. Zbyt duze ostrze moze peknaé plastikowa
obudowe.

& W1bz srubokret do listwy zaciskowej i nacisnij mechanizm zwalniajacy, aby otworzy¢
zacisk.

= W16z przewodnik przewodu do okragtego otworu i wyjmij srubokret - przewdd
zostanie automatycznie zacisniety.
Sprawdz, czy wszystkie przewody s3 mocno podtaczone.

. Dokre¢ dtawnice momentem obrotowym 2,5 N*m.

10. Zamknij pokrywe zabezpieczajacego DC i zabezpiecz jg, dokrecajac cztery $ruby
momentem obrotowym 10,3 N*m / 7,6 ft.*Ib.

11. Zapewnij prawidtowe uszczelnienie wejscia kabla: sprawdz caty przebieg kabla
i uzyj standardowego uszczelniacza, aby zapobiec przenikaniu wody.
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Wybér wytacznika réznicowopradowego (RCD)
W kazdej instalacji PV elementy systemu przyczyniaja sie do pradu uptywu do
uziemienia ochronnego (PE).

ISTOTNA FUNKCJA DOTYCZACA BEZPIECZENSTWA

Wszystkie falowniki SolarEdge zawieraja certyfikowany wewnetrzny RCD
(Residual Current Device) w celu ochrony przed mozliwym porazeniem pradem
w przypadku awarii instalacji PV, kabli lub falownika (DC). RCD w falowniku
SolarEdge moze wykryé uptyw pradu po stronie DC. Istniejg 2 progi

%) wyzwalania dla RCD zgodnie z wymaganiami normy DIN VDE 0126-1-1. Niski
prog stuzy do ochrony przed gwattownymi zmianami uptywu typowymi dla
bezposredniego kontaktu z ludzmi. Wyzszy prog stuzy do wolno narastajacych
pradéw uptywu, aby ograniczy¢ prad w przewodach uziemiajacy dla
bezpieczenstwa pozarowego. Domysina wartosé dla szybszej ochrony

Jesli lokalne przepisy wymagaja zewnetrznego RCD, sprawdz, jaki typ RCD jest
wymagany dla odpowiedniego kodu elektrycznego. Zainstaluj wytacznik
réznicowopradowy (RCD) zgodnie z obowiazujgcymi lokalnymi normami i
dyrektywami.

Szczegobtowe informacje znajduja sie w Nocie aplikacyjnej dotyczqcef

SolarEdge pod adresem
http://www.solaredge.com/sites/default/files/application note ground
fault rcd.pdf.
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Rozdziat 5: Aktywacja, uruchomienie i konfiguracja
systemu

Na tym etapie mozesz podtaczy¢ opcje komunikacyjne, jak opisano w Konfiguragia
komunikacji z Platformq Monitoringu na stronie 46.

Po zakonczeniu wszystkich potaczen, aktywuj i uruchom system za pomoca aplikagji
mobilnej SetApp falownika. Mozesz pobraé¢ SetApp z Apple App Store i Google Play
przed przybyciem na miejsce.

# Available on the
[ App Store

?’ C_e«]tcn)(ggle play

Potaczenie internetowe jest wymagane do pobrania, jednorazowej rejestracji i
logowania, ale nie jest wymagane do korzystania z SetApp.

Krok 1: Aktywacja instalacji

Podczas aktywacji systemu tworzone jest potaczenie Wi-Fi miedzy urzadzeniem
mobilnym a falownikiem i aktualizowane jest oprogramowanie uktadowe systemu.

Przed aktywacja

= Pobierz, zarejestruj sie (tylko za pierwszym razem) i zaloguj do SetApp na swoim
urzadzeniu mobilnym.

Sprawdyz, czy aplikacja jest zaktualizowana do najnowszej wersji.
ar Jesli dotyczy, wtacz wszystkie urzadzenia (akumulator, licznik energii) podtaczone
do falownika, aby mogty zosta¢ automatycznie wykryte.
— Aby aktywowa¢ falownik:
1. Witacz wytacznik automatyczny AC na gtéwnej tablicy rozdzielczej.

2. Otworz SetApp i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
(zeskanuj kod kreskowy falownika; przesun przetacznik Wt/WYt/P do pozycji P
na 2 sekundy i zwolnij).

SetApp tworzy potaczenie Wi-Fi, aktualizuje oprogramowanie uktadowe falownika i
aktywuje falownik.
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3. Po zakonczeniu aktywacji wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:

= Wybierz potacz z innym urzadzeniem aby kontynuowa¢ aktywacje
dodatkowych falownikéw. = Wybierz Rozpocznij uruchamianie dla parowania i

innych konfiguracji systemu.

Krok 2: Uruchamianie i konfiguracja instalacji
Ta sekcja opisuje, jak korzysta¢ z menu SetApp do uruchamiania i konfiguracji
ustawien falownika.

Menu moga sie rézni¢ w Twojej aplikacji w zaleznosci od typu systemu.

— Aby uzyska¢ dostep do ekranu Uruchamianie:
Wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci:
a Podczas pierwszej instalacji: Po zakofczeniu aktywadji, w SetApp dotknij Rozpocznij
uruchamianie.
= Jedli falownik zostat juz aktywowany i uruchomiony:
= Jesli nie jest jeszcze wiaczony - wiacz zasilanie AC falownika, wtaczajac wytacznik
automatyczny na gtéwnej tablicy rozdzielczej.

= Otworz SetApp i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie
(zeskanuj kod QR falownika, przesun przetacznik WE/WYt/P do pozycji P na 2
sekundy i zwolnij).
Urzadzenie mobilne tworzy potaczenie Wi-Fi z falownikiem i wyswietla gtéwny
ekran Uruchamianie.

Ustawianie kraju, sieci i jezyka

Falownik musi by¢ skonfigurowany z odpowiednimi ustawieniami, aby zapewni¢

zgodnos¢ z kodem sieci kraju i prawidtowe funkcjonowanie.

1. Z ekranu Uruchamianie wybierz Kraj i siec.

2. Zlisty rozwijanej Kraj i sie¢ wybierz wymagana opcje i dotknij Ustaw kraj i
siec.

3. Zlisty rozwijanej Jezyk wybierz swoj jezyk i dotknij Ustaw jezyk.

Parowanie

1. Z menu Uruchamianie wybierz Parowanie.

2. Dotknij Rozpocznij parowanie.
3. Gdy wyswietli sie Parowanie zakoriczone, rozpoczyna sie proces uruchamiania systemu:
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Poniewaz falownik jest wtaczony, optymalizatory mocy zaczynajg wytwarza¢
energie, a falownik zaczyna przeksztatca¢ prad AC.

OSTRZEZENIE!

& Gdy wiaczysz przetacznik Wt/WYt/P falownika, kable DC przenosza wysokie
napiecie, a optymalizatory mocy nie generuja juz bezpiecznego napiecia
wyjsciowego.

Gdy falownik zaczyna przeksztatca¢ energie po poczatkowym podtgczeniu do AC,
falownik wchodzi w tryb wybudzania, az do osiagniecia napiecia roboczego. Ten
tryb jest sygnalizowany migajaca zielona diodg LED falownika.

Po osiagnieciu napiecia roboczego falownik wchodzi w tryb produkgji i wytwarza
energie. Stale $wiecaca zielona dioda LED falownika wskazuje ten tryb.

4. Dotknij OK aby powrdci¢ do menu Uruchamianie.

Komunikacja

Ustawienia komunikacji mozna skonfigurowaé¢ dopiero po zakoriczeniu potaczen
komunikacyjnych. Patrz Konfiguragia komunikagji z Platformg Monitoringu na stronie 46.

= Wybierz Komunikacja monitoringu aby skonfigurowaé komunikacje z platforma
monitoringu.

= Wybierz Komunikacja instalacji aby skonfigurowa¢ komunikacje migdzy wieloma
urzadzeniami SolarEdge lub zewnetrznymi urzadzeniami innymi niz SolarEdge,
takimi jak akumulatory lub rejestratory.

Sterowanie moca

Opcja Sterowanie sieciag moze by¢ wytaczona. Wiaczenie jej otwiera dodatkowe opcje
w menu.

mocy, jak opisano w Nocie aplikacyjnej dotyczqcej ograniczania eksportuy, AR
dostepnej na stronie internetowej SolarEdge pod adresem Pt
https://www.solaredge.com/sites/default/files/feed-
in_limitation application note.pdf.

Krok 3: Weryfikacja prawidtowej aktywag;ji i
uruchomienia

1. Wybierz Informacje i sprawdz?, czy prawidtowe wersje oprogramowania
uktadowego sa zainstalowane na kazdym falowniku.

2. Wybierz Status i sprawdz, czy falownik dziata i wytwarza energie.
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3. Sprawdz, czy dodatkowe konfiguracje zostaty prawidtowo ustawione,
przegladajac odpowiednie ekrany Status.

4. Sprawdsz, czy zielona dioda LED falownika $wieci sie stale.

Twoj system pozyskiwania energii SolarEdge jest teraz operacyjny.

Raportowanie i monitorowanie danych instalacji

Monitorowanie instalacji wymaga podtaczenia falownika do platformy monitoringu
przy uzyciu dowolnej z dostepnych opcji przewodowych lub bezprzewodowych
SolarEdge. Patrz Konfiguracia komunikacgji z Platformg Monitoringu na stronie 46.

Platforma Monitoringu

Platforma monitoringu zapewnia ulepszone monitorowanie wydajnosci PV i

gwarancje uzysku falownika poprzez natychmiastowe wykrywanie usterek i alerty na

poziomie modutu, faricucha i systemu.

Korzystajac z platformy, mozesz:

= Przeglada¢ najnowsza wydajnosé konkretnych komponentéw.

a Znajdowac komponenty o niskiej wydajnosci, takie jak moduty, poréwnujac ich
wydajnos¢ z wydajnoscig innych komponentéw tego samego typu.

= Lokalizowaé komponenty z alertami za pomoca uktadu fizycznego.

Platforma monitoringu umozliwia dostep do informacji o instalacji, w tym aktualnych

informacji wyswietlanych w widoku fizycznym lub logicznym:

# Uktad logiczny: Pokazuje schematyczny uktad drzewa komponentéw w systemie,
takich jak: falowniki, optymalizatory, taricuchy, moduty, liczniki i czujniki, a takze
ich potaczenia elektryczne. Ten widok umozliwia zobaczenie, ktére moduty sg
podtaczone w kazdym taricuchu, ktdre taricuchy sa podtaczone do kazdego
falownika i tak dalej.

= Uktad fizyczny: Zapewnia widok z lotu ptaka rzeczywistego rozmieszczenia
modutdéw w instalacji i umozliwia precyzyjne zlokalizowanie probleméw w
doktadnej lokalizacji kazdego modutu na wirtualnej mapie instalacji.

Jesli nie zgtosisz mapowania zainstalowanych optymalizatoréw mocy, platforma

monitoringu pokaze uktad logiczny wskazujacy, ktore optymalizatory mocy sg

podtgczone do ktérego falownika, ale nie pokaze taricuchéw ani fizycznej lokalizacji
optymalizatoréw mocy.

Platforma monitoringu zawiera wbudowany system pomocy, ktéry E - E

prowadzi Cie przez funkcje monitorowania. d

Aby uzyska¢ wiecej informacji, odwiedz https://www.solaredge.com/prod

monitoring#/.
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Tworzenie uktadu logicznego i fizycznego przy uzyciu informacji
o instalagji

Aby wyswietli¢ uktad logiczny, wprowadz numer seryjny falownika w nowej instalacji
utworzonej na platformie monitoringu. Gdy komunikacja migdzy falownikiem a
serwerem monitoringu zostanie nawigzana, wyswietli sie uktad logiczny.

Aby wyswietli¢ uktad fizyczny, musisz zmapowac lokalizacje zainstalowanych
optymalizatorow mocy. Aby zmapowa¢ lokalizacje, uzyj jednej z metod opisanych w
nastepnych sekcjach.

Designer
Designer zaleca wybor falownika i optymalizatora mocy w zaleznosci od rozmiaru
instalacji i umozliwia generowanie raportéw. Mozesz utworzy¢ projekt w Designer i
wyeksportowac¢ projekt instalacji z uktadem faricuchéw do platformy monitoringu.
Aby uzyskaé wiecej informacji, odwied?
https://www.solaredge.com/products/installer-tools/designer#/.

Aplikacja Mapper

Uzyj aplikacji Mapper na smartfonie do skanowania kodéw
kreskowych 2D optymalizatora mocy i falownika oraz utworzenia
wirtualnej mapy instalacji PV dla ulepszonego monitorowania i
tatwiejszej konserwacji.

Mapper

= Prosta rejestracja nowych systemdw na miejscu.

= Tworzenie, edytowanie i weryfikacja fizycznego uktadu systemu.

& Skanowanie i przypisywanie numeru seryjnego optymalizatora mocy do
odpowiedniego modutu w fizycznym uktadzie systemu.

Aby uzyskac¢ szczegétowe informacje, zapoznaj sie z filmami

demonstracyjnymi Mapper. * Tworzenie nowych instalacji

za pomoca aplikacji mobilnej Mapper
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Edytor uktadu fizycznego

1. Jedli jestes zarejestrowanym instalatorem, uzyskaj dostep do
strony tworzenia instalacji na platformie monitoringu pod
adresem https://monitoring.solaredge.com/solaredge-
web/p/home#createSites. Jesli jeszcze sie nie zarejestrowates,
przejdz do https://monitoring.solaredge.com/solaredge-
web/p/createSelfNewlnstaller.

2. Wypetnij wszystkie wymagane informacje na ekranie, ktére obejmuja
informacje o Twojej instalacji, a takze szczegdty dotyczace jej logicznego i
fizycznego mapowania.

Korzystanie z papierowego szablonu

Wypetnij Szablon uktadu fizycznego (do pobrania ze strony internetoweJ
SolarEdge http://www.solaredge.com/files/pdfs/physical-layout-

zeskanowania kodow 2D i utworzenia mapy na platformie monitoringu.
Opcjonalnie mozesz wystac arkusz naklejek do Wsparcia SolarEdge w celu
utworzenia ukfadu fizycznego.
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Rozdziat 6: Konfiguracja komunikacji z Platforma
Monitoringu

Falownik wysyta nastepujace informacje do platformy monitoringu:
a Informacje z optymalizatoréw mocy otrzymane przez linie zasilania DC (obwéd

wyjsciowy PV) Informacje z falownikasr
= Informacje z innych podtaczonych urzadzen

Ten rozdziat opisuje jak skonfigurowaé¢ komunikacje pomiedzy:

= Falownikiem a platforma monitoringu przez Internet
(przewodowo/bezprzewodowo) Wieloma falownikami w konfiguracji nadrzedny-
podrzedny.ss

Konfiguracja komunikagji nie jest wymagana do wytwarzania energii, jednak jest
potrzebna do korzystania z platformy monitoringu.

Opcje komunikacji
Nastepujace typy komunikacji moga by¢ uzywane do przesytania monitorowanych
informacji z falownika do platformy monitoringu.
NOTA
Ten przewodnik odnosi sie do produktow komunikacyjnych innych firm, takich
| °° | jak przetaczniki internetowe i routery, ktére nie sg obstugiwane przez
SolarEdge. Aby uzyskac¢ szczegdtowe
informacje na temat instalacji i uzytkowania produktéw, zapoznaj sie z

Ethernet

Ethernet jest uzywany do potaczenia LAN. Instrukcje potaczenia znajduja sie w 7Tworzenie
potqgczenia Ethernet (LAN) na stronie 50

RS485

RS485 jest uzywany do potaczenia wielu urzadzen SolarEdge na tej samej

magistrali w konfiguracji nadrzedny-podrzedny. RS485 moze by¢ réwniez uzywany

jako interfejs do urzadzer zewnetrznych, takich jak liczniki i rejestratory danych

innych firm.

ar RS485-1: Umozliwia potagczenie wielu urzadzen (falownikow/bramki komercyjnej) na
tej samej magistrali, tak ze podtaczenie tylko jednego urzadzenia do internetu jest
wystarczajace do zapewnienia ustug komunikacyjnych dla wszystkich urzadzen na
magistrali.
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& RS485-2: Umozliwia potaczenie wielu urzadzen SolarEdge i urzadzer innych firm
na tej samej magistrali.

Instrukcje potaczenia znajdujg sie w 7Tworzenie polqczenia magistrali RS485 na stronie 56.

Wi-Fi

Ta opcja komunikacji umozliwia korzystanie z potaczenia Wi-Fi do taczenia sie z
platforma monitoringu. Wymaga zewnetrznej anteny, dostepnej w SolarEdge, ktéra
mozna zakupié¢ oddzielnie i zamontowa¢ podczas instalacji systemu. Antena Wi-Fi jest
dostarczana z instrukcja obstugi, ktéra nalezy przejrzec¢ przed podtaczeniem. Patrz

https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-wifi-zigbee-antenna- installation-
guide. pdf

Sie¢ kom

Ta bezprzewodowa opcja komunikacji (zakupiona oddzielnie) umozliwia korzystanie z
potaczenia komérkowego do taczenia jednego lub kilku urzadzen (w zaleznosci od
uzywanego planu transmisji danych) z platforma monitoringu.

Modut Plug-in do sieci komérkowej jest dostarczany z instrukcjg obstugi, ktéra nalezy
przejrze¢ przed podtgczeniem. Patrz
https://www.solaredge.com/sites/default/files/cellular_gsm_

installation guide for inverters with setapp.pdf
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Ztacza komunikacyjne

Do podtgczenia réznych opcji komunikacyjnych uzywane sa dwa dtawiki
komunikacyjne. Kazdy dtawik ma trzy otwory. Ponizsza tabela opisuje funkcjonalnos¢
kazdego otworu. Nieuzywane otwory powinny pozostac¢ zaslepione.

Dtawik nr  Otwor Funkgcjonalnosci Przekréj przewodu ($rednica)
Jeden maty Kabel anteny zewnetrznej 2-4 mm

Kom 1 Potaczenie Ethernet (CAT6),

(PG16)  |Dwa duze Moduty wifi lub zigbee 4.5-7 mm

Kom 2 . .

(PG13.5) :stystkle RS485, redukcja mocy 2.5-5 mm
rzy

Com 1 Com 2

Rysunek 19: Dtawiki komunikacyjne

Ptyta komunikacyjna ma standardowy blok zaciskow RJ45 do potaczenia Ethernet oraz
6-pinowy blok zaciskéw do potaczenia RS485, jak pokazano ponizej:

Ethernet

Wi-Fi Antenna
RS485-1

Power Reduction Interface

Rysunek 20: Wewnetrzne ztacza komunikacyjne
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Zdejmowanie pokrywy falownika

— Aby zdja¢ pokrywe falownika

1. Wytacz wytacznik automatyczny AC na gtéwnej tablicy rozdzielczej.

2. Wytacz przetacznik WYL/WH4/P falownika i poczekaj 5 minut na
roztadowanie wewnetrznych kondensatorow.
Ustaw roztacznik DC (jesli dotyczy) w pozycji WYt.

4. Odkre¢ sruby imbusowe pokrywy falownika i ostroznie pociagnij pokrywe poziomo
przed jej opuszczeniem.

5. Otwérz pokrywe falownika (patrz Rysunek 27).

S
o | Ced

Internal communication connectors

Rysunek 21: Dostep do wewnetrznych ztaczy komunikacyjnych

UWAGA!

Podczas zdejmowania pokrywy falownika uwazaj, aby nie uszkodzi¢
wewnetrzny
komponentow. SolarEdge nie ponosi odpowiedzialnoéci za zadne

Zdejmowanie pokrywy roztacznika DC (jesli dotyczy)
1. Wytacz wytacznik automatyczny AC na gtéwnej tablicy rozdzielczej i
wytacznik bezpieczenstwa (jesli dotyczy).

2. Otworz pokrywe roztacznika DC: Odkreé cztery sruby imbusowe i zdejmij pokrywe.
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UWAGA!
Podczas zdejmowania pokrywy zabezpieczajacy DC uwazaj, aby nie uszkodzi¢

wewnetrznych
komponentéw. SolarEdge nie ponosi odpowiedzialnosci za zadne komponenty

Tworzenie potaczenia Ethernet (LAN)

Ta opcja komunikacji umozliwia korzystanie z potaczenia Ethernet do taczenia
falownika z platforma monitoringu przez sie¢ LAN.

Specyfikacja kabla Ethernet:
= Typ kabla — ekranowany kabel Ethernet (mozna uzy¢ CAT6).

= Maksymalna odlegtos¢ miedzy falownikiem a routerem — 100 m/ 330 ft.

NOTA

W przypadku uzywania kabla dtuzszego niz 10 m / 33 ft w
obszarach, gdzie istnieje ryzyko indukowanych przepie¢
spowodowanych wytadowaniami atmosferycznymi, zaleca
sie stosowanie zewnetrznych urzadzen ochrony
przeciwprzepigciowe;.

Szczegotowe informacje znajduja sie na stronie:
http://www.solaredge.com/files/pdfs/lightning surge

protection.pdf.

ol Pl ol olem

R S

Single inverter connected Multiple inverters connected

Przyktad potagczenia Ethernet —>

Aby podtaczyc¢ kabel Ethernet:

1. Zdejmij pokrywe falownika zgodnie z opisem w Zdejmowanie pokrywy falownika na stronie
49

2. Otworz dtawik komunikacyjny nr 1.
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UWAGA!

A Dtawik zawiera gumowa uszczelke wodoodporng, ktdrej nalezy uzyé w celu
zapewnienia prawidtowego uszczelnienia.

Usun plastikowa uszczelke z jednego z duzych otwordw.

4. Wyjmij gumowa uszczelke z dtawika i przeprowadz kabel CAT6 przez dtawik i
przez otwér dtawika w falowniku.

5. Wocisnij kabel w wyciety otwér gumowej uszczelki.

| Qg}m

Rysunek 22: Gumowa uszczelka

Standardowe kable CAT6 majg osiem przewoddw (cztery skrecone pary), jak pokazano
na ponizszym schemacie. Kolory przewodéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od kabla.
Mozna uzy¢ dowolnego standardu okablowania, o ile obie strony kabla maja takie
samo przyporzadkowanie pinéw i kodowanie koloréw.

: Kolor przewodu @ Sygnat 10Base-

Nr pinu
T568B T568A T Sygnat
RJ45
100Base-TX

1 Biaty/Pomarariczowy Biaty/Zielony Transmit+

2 Pomaranczowy Zielony Transmit-

3 Biaty/Zielony Biaty/Pomararficzowy Receive+

4 Niebieski Niebieski Reserved

5 Biaty/Niebieski Biaty/Niebieski Reserved

6 Zielony Pomarariczowy Received-

7 Biaty/Brazowy Biaty/Brazowy Reserved

8 Brazowy Brazowy Reserved

T-568B Standard T-568A Standard

2345678

12345678 123
Pin#1

i Pop S
S

e
M:I:-g?ug

i Ol UNOED

Standard cable wiring

Rysunek 23: Standardowe okablowanie kabla

(1)Potaczenie falownika nie obstuguje zmiany polaryzacji RX/TX. Obstuga kabli krosowych Ethernet zalezy od
mozliwosci przetacznika.
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6. Uzyj wstepnie zacisnietego kabla do podtaczenia przez dtawik nr 1 do wtyczki
RJ45 na ptycie komunikacyjnej falownika lub, jesli uzywasz szpuli kabla, podtacz
w nastepujacy sposob:
Wprowad? kabel przez dtawik nr 1.

b. Usun zewnetrzna izolacje kabla za pomoca zaciskarki lub obcinacza do kabli i
odston osiem przewoddw.

W16z osiem przewodow do ztacza RJ45, jak opisano na Rysunku 23.
d. Uzyj zaciskarki do zacisniecia ztacza.

e. Podtacz ztacze Ethernet do portu RJ45 na ptycie komunikacyjne;j.

Rysunek 24: Potaczenie Ethernet RJ45

7. Po stronie przetacznika/routera uzyj wstepnie zacisnietego kabla lub uzyj zaciskarki
do przygotowania ztagcza komunikacyjnego RJ45: Wt6z osiem przewododw do ztacza
RJ45 w tej samej kolejnosci co powyzej ( Rysunek 23).

8. Podtacz ztacze RJ45 kabla do portu RJ45 przetacznika lub routera Ethernet.
Mozesz podtaczy¢ wiecej niz jeden falownik do tego samego przetacznika/routera
lub do réznych przetacznikdéw/routeréw, w zaleznosci od potrzeb. Kazdy falownik
wysyta swoje monitorowane dane niezaleznie do platformy monitoringu.

9. Falownik jest domyslnie skonfigurowany do sieci LAN. Jesli wymagana jest
rekonfiguracja:

a. Upewnij sie ze przetacznik WYL/WL/P jest w pozycji WYt.

b. Witacz roztacznik DC, jesli dotyczy.

¢. Wtacz zasilanie AC falownika, wtaczajac wytacznik automatyczny na gtéwnej
tablicy rozdzielczej.

d. Skonfiguruj potaczenie zgodnie z opisem w Komunikacja na stronie 42.
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NOTA

Jesli Twoja sie¢ ma zapore sieciowa, moze by¢ konieczne
LN ]

skonfigurowanie jej w celu umozliwienia potaczenia z nastepujacym
¢ adresem:

« Port TCP: 22222, 22221 lub 80 (dla danych przychodzacych i wychodzacych)

10. Sprawdz potaczenie zgodnie z opisem w Weryfikacja potqgczenia na stronie 57.
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Tworzenie potaczenia magistrali RS485
Opcja RS485 umozliwia utworzenie magistrali potagczonych falownikéw, sktadajacej sie
z maksymalnie 31 falownikéw podrzednych i 1 falownika nadrzednego. Korzystajac z
tej opgji, falowniki s3 potaczone ze soba w magistrale (taricuch) za posrednictwem ich
ztaczy RS485. Pierwszy i ostatni falownik w taicuchu musza by¢ zakoiczone zgodnie z
opisem na stronie 56.
Specyfikacja okablowania RS485:

Typ kabla: Ekranowany kabel Ethernet z minimum 3-zytowg skretka (mozna uzy¢
= kabla CAT6)

Przekréj przewodu: 0.2- T mm? (mozna uzyé kabla CAT6)

Maksymalna liczba weztéw: 32
= Maksymalna odlegtos¢ miedzy pierwszym a ostatnim urzadzeniem: 1 km /3300 ft

Ponizsze sekcje opisuja, jak fizycznie podtaczyé magistrale RS485 i jak ja skonfigurowaé.

— Aby podtaczy¢ magistrale komunikacyjng RS485:

1. Zdejmij pokrywe falownika zgodnie z opisem w Zdejmowanie pokrywy falownika na stronie

49

2. Usun uszczelke z jednego z otwordw w dtawiku komunikacyjnym nr 2 i
wprowadz przewod przez otwor.

3. Wyciagnij 6-pinowy blok zaciskow RS485, jak pokazano ponize;j.
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Rysunek 25: Blok zaciskow RS485 na ptycie komunikacyjnej

4. Poluzuj sruby pindéw A(+), B(-) i G po lewej stronie bloku zaciskow RS485
(RS485-1 lub RS485-2).

RS485-1

RS485-2

Rysunek 26: Blok zaciskow RS485
5. Wit6z koncdwki przewoddw do pindw G, A i B pokazanych powyzej. Uzyj
cztero- lub szesciozytowego kabla skretki do tego potaczenia.
Mozesz uzyé¢ dowolnego koloru przewodu dla kazdego z pindw A, Bi G, o ile:

ar Ten sam kolor przewodu jest uzywany dla wszystkich pinéw A, ten sam kolor dla
wszystkich pindw B i ten sam kolor dla wszystkich pinéw G

ar Przewdd dla G nie pochodzi z tej samej skretki co A lub B.

6. Aby utworzy¢ magistrale RS485 - potacz wszystkie piny B, A i G we wszystkich
falownikach. Ponizszy rysunek pokazuje schemat tego potaczenia:
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Rysunek 27: taczenie falownikéw w taricuch

| cee | NOTA
Nie krzyzuj przewoddéw B, Ai G.

7. Dokre¢ sruby bloku zaciskdw.
8. Sprawdz, czy przewody s catkowicie wtozone i nie mozna ich tatwo wyciaggnaé.

9. Wociénij blok zaciskow RS485 mocno do korica w ztacze po prawej stronie ptyty
komunikacyjne;j.

10. Zakoncz pierwszy i ostatni falownik SolarEdge w taiicuchu, przetaczajac przetacznik
DIP terminacji wewnatrz falownika na ON (przesun lewy przetacznik w gére).
Przetacznik DIP znajduje sig na ptycie komunikacyjnej i jest oznaczony jako SW1.

NO
Swi1 n g

RS485 DIP-Switch

RS485 connector

Rysunek 28: Przetacznik DIP terminacji RS485 (SW1)

NOTA

|- « | Tylko pierwsze i ostatnie urzadzenie SolarEdge w faricuchu powinny by¢
terminowane.

Pozostate falowniki w taricuchu powinny mie¢ przetacznik terminacji w
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Konfiguracja magistrali RS485

— Aby potaczy¢ sie z platforma monitoringu:

1. Wyznacz jeden falownik jako punkt potaczenia miedzy magistralg RS485 a
platforma monitoringu. Ten falownik bedzie petnit role falownika nadrzednego.

2. Podtacz falownik nadrzedny do platformy monitoringu za pomoca Ethernetu (patrz
Tworzenie potqczenia Ethernet (LAN) powyzej).

— Aby skonfigurowaé¢ magistrale RS485:

Wszystkie falowniki s domyslnie skonfigurowane jako podrzedne. Aby skonfigurowaé
falownik nadrzedny:

1. Upewnij sig, ze przetacznik WYt/Wt/P falownika jest wytaczony.

Upewnij sie, ze wyfgcznik automatyczny AC na gtéwnej tablicy rozdzielczej jest wtaczony.
Wiacz roztacznik DC.

Witacz roztacznik DC (jesli dotyczy).

Uruchom SetApp zgodnie z opisem w Komunikacja na stronie 42.

o v W N

Z ekranu Uruchamianie wybierz Komunikacja instalacji > RS485-1 > Protocol
> SolarEdge > Nadrzedny SolarEdge.

~N

Wré¢ do ekranu RS485-1 i wybierz Wykrywanie podrzednych.

System rozpocznie automatyczne wykrywanie falownikéw podrzednych
podtgczonych do falownika nadrzednego. Falownik powinien zgtosi¢ prawidtowa
liczbe podrzednych. Jesli tak nie jest, sprawdz potaczenia i terminacje we wszystkich
falownikach w taricuchu.

8. Aby sprawdzi¢ identyfikatory podrzednych i czas ostatniej komunikacji, wybierz
RS485-1 > Lista podrzednych.

9. Sprawdz potaczenie falownika nadrzednego z platforma monitoringu, jak opisano
ponizej.

Weryfikacja potaczenia
Po podtaczeniu i skonfigurowaniu opgcji komunikacji wykonaj nastepujace kroki,

aby sprawdzié¢, czy potaczenie z serwerem monitoringu zostato pomyslnie
nawigzane.

1. Jedli pokrywa roztacznika DC nie jest zamknieta, zamknij ja: Zatdz pokrywe
roztacznika DC i zabezpiecz ja, dokrecajac sruby momentem 10,3 N*m/ 7,6
Ib.*ft. Aby zapewnié¢ prawidtowe uszczelnienie, najpierw dokreé¢ sruby narozne,
a nastepnie dwie srodkowe $ruby.

Uruchom SetApp i wybierz Uruchamianie > Status.

2. W sekcji Podsumowanie pod Kom. z serwerem, upewnij sig, ze S_OK jest
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wyswietlane wraz z wybrana opcjg komunikacji.
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3. Przewin w dét do sekcji Komunikacja i sprawdz, czy opcje komunikacji sa
zgodne z wymaganiami.

Opcje sygnalizacji

Alternatywne zrédto zasilania

Systemy wytwarzania energii (takie jak falowniki PV) podtaczone do sieci moga sktadac sie z
réznych typdw zrédet wytwarzania energii.

W niektorych przypadkach, gdy zasilanie sieciowe jest odtagczone, falowniki PV dziataja
réwnolegle z innymi zrédtami napiecia, takimi jak generatory.

Gdy falowniki dziataja jednoczesnie z generatorami, moga by¢ narazone na wahania
napiecia i czestotliwosci, ktore przekraczajg

wytaczenia, ktore sg wstepnie ustawione zgodnie z regionalnymi wymaganiami dotyczacymi
podtaczenia do sieci. Aby wspiera¢ jednoczesng prace falownika i

generatora, falownik rozszerza swoj zakres pracy napiecia i czestotliwosci po
otrzymaniu sygnatu z interfejsu redukcji mocy (PRI) wskazujacego, ze zasilanie sieciowe
jest niedostepne ("tryb alternatywnego zrédta zasilania"). Gdy zasilanie sieciowe
zostanie przywrécone, falownik automatycznie powraca do domysinych ustawien
krajowych, ktére obejmuja oryginalny zakres pracy napiecia i czestotliwosci.

Rysunek 29, pokazuje przyktad systemu alternatywnego zrédta zasilania.

Inverters I Load
PRI

Diesel Generator Grid

/ Power Line gy
4 !

Rysunek 29: Przyktad systemu alternatywnego zrddta zasilania

Blok zaciskow interfejsu redukcji mocy (PRI) na ptycie komunikacyjnej (patrz Rysunek
30) stuzy do sygnalizowania falownikowi przetaczenia w tryb alternatywnego zrédta
zasilania.
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Jﬂéﬂﬂg‘
N{"ﬂ“[ﬂ.‘ gl v
Power Reduction Interface (PRI) —— e, P
Terminal Block

Rysunek 30: Lokalizacja bloku zaciskdéw PRI na ptycie komunikacyjnej falownika

Szczego6towe informacje na temat podtaczenia i konfiguracji falownika w trybie
alternatywnego zrédta zasilania znajduja sie na stronie:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-inverter-support-of-voltage-

sources.pdf
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Zatacznik A: Btedy i rozwigzywanie problemow

Ten rozdziat opisuje ogdlne problemy systemowe i sposéb ich rozwigzywania. W celu
uzyskania dalszej pomocy skontaktuj sie z dziatem wsparcia SolarEdge.

Identyfikacja bteddw
Btedy moga by¢ sygnalizowane w réznych interfejsach systemu: Na dolnym panelu
falownika czerwona dioda LED wskazuje btad. W platformie monitoringu i SetApp
btedy sa wyswietlane z kodami.

Wiecej informacji na temat kodow wyswietlanych dla komunikatow o
btedach i ostrzezeniach mozna znalez¢ na stronie
http://www.solaredge.com/sites/default/files/se- inverter-installation-

w SetApp, platformie monitoringu i LCD (dla falownikéw z LCD). Aby
zidentyfikowaé typy btedow, uzyj metod opisanych ponize;j.

— Aby zidentyfikowa¢ typ btedu za pomoca diod LED falownika:

1. Przesun przetacznik WYt/WL/P do pozycji P na 2 sekundy i zwolnij go.

2. Obserwuj $wiatta LED i uzyj ponizszej tabeli do identyfikacji typu E E
btedu. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie -
https://www.solaredge.com/leds.

Kolor i stan diody LED

Typ biedu Czerwona Zielona Niebieska
Wykryto tuk Wt Wyt WYt
Problem z izolacja lub RCD Miga WYL WYt
Btad sieci WYL Wt WYL
Wysoka temperatura WYt Miga WYt
Parowanie nie powiodto sie WYt WYt Wt
Inny problem WYt WYL Miga

— Aby zidentyfikowa¢ typ btedu za pomoca platformy monitoringu:
1. Otworz panel instalacji i kliknij ikone Ukfad .

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy na falownik i wybierz Informacje z menu.
Zostanie wyswietlone okno szczego6téw falownika.

3. Kliknij zaktadke Btedy . Lista zostanie wyswietlona.
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Rozwigzywanie probleméw z komunikacja

Rozwigzywanie probleméw z komunikacja Ethernet (LAN)

Motzliwe btedy i ich rozwigzywanie s3 szczegdtowo opisane w ponizszej tabeli:

Komunikat o btedzie Mozliwa przyczyna i rozwigzanie
problemu
Btad fizycznego potaczenia. Sprawdz

Kabel LAN odt
abe odtaczony przypisanie pindw kabla i potagczenie kabla.

Brak DHCP Problem z ustawieniami IP. Sprawdz
Skonfiguruj statyczny adres IP lub konfiguragje routera i falownika. Skonsultyj sie z
ustaw na DHCP dziatem IT sieci.

Ping do routera nie powiédt sie. Sprawdz
fizyczne potaczenie z
przetacznikiem/routerem. Sprawdz, czy dioda
LED tacza na routerze/przetaczniku $wieci sie
(wskazujac potaczenie fizyczne). Jesli OK -
skontaktuj sie z dziatem IT sieci, w
przeciwnym razie wymien kabel lub zmien go
z krosowego na prosty.

Brak odpowiedzi bramy

Ping do google.com nie powiddt sie. Podtacz
laptop i sprawdz potaczenie z Internetem. Jesli
dostep do Internetu jest niedostepny,
skontaktuj sie z administratorem IT lub
dostawca Internetu.

W przypadku sieci Wi-Fi upewnij sie, ze nazwa
uzytkownika i hasto sa zgodne z ustawieniami w
punkcie dostepu/routerze dostawcy Internetu.

Brak potaczenia z Internetem

Rozwigzywanie probleméw z komunikacja RS485

a Jesli na ekranie Status pojawi sie komunikat Nje znaleziono nadrzednego RS485,

sprawdz potgczenia z urzadzeniem nadrzednym i napraw je, jesli to konieczne.

ar Jesli po wykryciu podrzednych liczba podrzednych wyswietlana dla nadrzednego w
RS485-1 > Wykrywanie podrzednych jest nizsza niz rzeczywista liczba
podrzednych, zapoznaj sie z ponizszg notg aplikacyjna, aby zidentyfikowac
brakujace podrzedne i rozwigzaé problemy z tgcznoscia:
https://www.solaredge.com/sites/default/files/troubleshooting undetected RS485

devices.pdf
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Dodatkowe rozwiazywanie problemoéw

1. Sprawdz, czy modem lub koncentrator/router dziata prawidtowo.

2. Sprawdz, czy potaczenie z wewnetrznym ztaczem na ptycie komunikacyjnej jest

prawidtowo wykonane.

Sprawdz, czy wybrana opcja komunikacji jest prawidtowo skonfigurowana.

4. Uzyj metody niezaleznej od urzadzenia SolarEdge, aby sprawdzi¢, czy sie¢ i
modem dziatajg prawidtowo. Na przyktad podtacz laptop do routera Ethernet i

potacz sie z Internetem.

5. Sprawdi, czy zapora sieciowa lub inny typ filtra sieciowego nie

blokuje komunikacji.

Rozwigzywanie probleméw z optymalizatorem mocy

Usterka

Parowanie nie powiodto sie

Napiecie taricucha wynosi 0V

Napiecie faricucha nie wynosi 0V, ale
jest nizsze niz liczba optymalizatoréw

Mozliwa przyczyna i dziatanie naprawcze
Optymalizatory mocy sa zacienione.
Jesli podtaczytes falownik do platformy
monitoringu, sprébuj ponownie sparowac
zdalnie (w $wietle dziennym). Upewnij sig, ze
przetacznik WYt/Wt/P falownika jest w pozycji
Wt i ze na ekranie statusu pojawia sie S_OK.
Wyjscie optymalizatora(éw) mocy jest
odtaczone.
Podtacz wszystkie wyjscia optymalizatoréw mocy.
Optymalizator(y) mocy nie sa podtagczone w
taricuchu.
Podtacz wszystkie optymalizatory mocy.
Panel(e) nie sa prawidtowo podtaczone
do wejs¢ optymalizatora mocy (nie
dotyczy modutéw inteligentnych).
Podtacz moduty do wejs¢ optymalizatora.
Odwrotna polaryzacja faricucha.
Sprawdz polaryzacje taicucha za pomoca
woltomierza i popraw w razie potrzeby.
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Usterka

Napiecie taricucha jest wyzsze niz
liczba optymalizatorow

AN

OSTRZEZENIE!

Jedli zmierzone napiecie jest
zbyt wysokie, instalacja moze
nie  mie¢  bezpiecznego
niskiego napiecia.

POSTEPUJ OSTROZNIE! O
dchylenie +1% na taricuch
jest dopuszczalne.

solar Ll

Mozliwa przyczyna i dziatanie naprawcze
Dodatkowy optymalizator(y) mocy podtaczony
w taricuchu (nie dotyczy modutéw
inteligentnych).

Sprawdz, czy dodatkowy optymalizator mocy

jest podtaczony w taricuchu. Jesli nie — przejdz

do nastepnego rozwigzania.

Modut jest podtaczony bezposrednio do

taricucha, bez optymalizatora mocy (nie

dotyczy modutéw inteligentnych).

Sprawds, czy tylko optymalizatory mocy sg

podtaczone w faricuchu i czy zadne wyjscia

modutéw nie sg podtaczone bez optymalizatora
mocy. Jesli

problem nadal wystepuje, przejdz do

nastepnego kroku.

Usterka optymalizatora(éw) mocy.

1. Odtacz przewody taczace optymalizatory
mocy w taricuchu.

2. Zmierz napiecie wyjsciowe kazdego
optymalizatora mocy, aby zlokalizowa¢
optymalizator mocy, ktory nie generuje
napiecia bezpieczenstwa 1V. Jesli
zlokalizowano wadliwy optymalizator
mocy, sprawdz jego potfaczenia,
polaryzacje, modut i napiecie.

3. Skontaktuj sie z dziatem wsparcia SolarEdge.
Nie kontynuuj przed znalezieniem problemu
i wymiana wadliwego optymalizatora mocy.
Jesli nie mozna ominaé lub rozwigzaé usterki,
pomiri wadliwy optymalizator mocy,
tym samym podtaczajac krétszy tancuch.
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Zatacznik B: Dodawanie opcjonalnych
komponentow

Modut Plug-in ochrony przeciwprzepieciowej (SPD) RS485

SPD RS485 stuzy do ochrony linii komunikacyjnych RS485 przed przepigciami
elektrycznymi, takimi jak wytadowania atmosferyczne. SPD RS485 jest instalowany jako
urzadzenie typu plug-in bezposrednio na ztagczu RS485 ptyty komunikacyjnej wewnatrz
falownika trojfazowego i nie wymaga ponownego wykonania okablowania RS485.
Instrukcje instalacji i konfiguracji SPD RS485 znajduja sie na stronie:_
https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-dual-channel-rs485-for-3ph-with-
setapp-installation-guide.pdf

Urzadzenie ochrony przeciwprzepieciowej AC (SPD)

SPD AC to urzadzenie zaprojektowane w celu ochrony falownika przed skokami
napiecia i probami przepie¢ powstajacymi na liniach sieci AC. SPD ogranicza napiecie
dostarczane do falownika poprzez blokowanie lub zwieranie do masy napie¢ powyzej
bezpiecznego progu. SPD jest instalowany wewnatrz falownika i komunikuje sie z
Platforma Monitoringu SolarEdge w celu raportowania zdarzer ochrony
przeciwprzepieciowej i usterek.

Instrukcje instalacji i konfiguracji SPD AC znajduja sie na stronie:

https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-ac-surge-protection-device-
installation-guide.pdf

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX
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Zatacznik C: SafeDC™

Falowniki SolarEdge sa certyfikowane jako zgodne z nastepujacymi normami jako
urzadzenia odtaczajace dla generatordéw PV, co oznacza, ze moga zastapi¢ roztacznik
DC:

ar |[EC 60947-3:1999 + Corrigendum: 1999 + A1:2001 + Corrigendum 1:2001 +
A2:2005; DIN EN 60947-3a=

= VDE 0660-107:2006-03

a |EC 60364-7-712:2002-05

= DIN VDE 0100-712:2006-06.

Zgodnie z tymi normami, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby odtaczy¢

zasilanie DC:

1. Przesun przetacznik P/Wt/WYt falownika do pozycji WYL (0) i poczekaj 5 minut na
roztadowanie kondensatoréw.

2. Odtacz zasilanie AC falownika, wytaczajac wytaczniki automatyczne na
tablicy rozdzielczej.
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Zatacznik D: Specyfikacja mechaniczna
Wymiary falownika tréjfazowego
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Rysunek 31: Wymiary falownika tréjfazowego
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Wymiary falownika tréjfazowego z uktadem
zabezpieczajacym DC
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Rysunek 32: Wymiary falownika tréjfazowego z uktadem zabezpieczajacym DC
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Wymiary wspornika montazowego falownika
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Rysunek 33: Wymiary wspornika montazowego falownika
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2307400V

Dane techniczne - Falowniki trojfazowe dla

Europy i APAC dla sieci 220/380V i 230/400V

SE25K, SE27.6K, SE30K, SE33.3K

Dotyczy falownikéw o numerach czesci

Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa AC
Maksymalna moc pozorna wyjsciowa
AC

Potaczenia wyjsciowe AC

Napiecie wyjsciowe AC - Faza do
fazy / Faza do przewodu zerowego
(nominalne)

Napigcie wyjsciowe AC - Faza do fazy
/ Faza do przewodu zerowego
Czestotliwosé

Maksymalny staty prad wyjsciowy (na
faze)

Maksymalna ciagta ochrona
nadpradowa

Detektor pradu réznicowego /
Detektor skokowy pradu réznicowego
Obstugiwane sieci - trojfazowe

Prad rozruchowy AC (szczytowy/czas
trwania)

Maksymalny prad zwarciowy
wyjsciowy

Zakres wspotczynnika mocy
Maksymalny prad réznicowy
wyjsciowy

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

Klasa ochronnosci

Monitorowanie sieci, Ochrona przed
praca wyspowa, Konfigurowalny
wspotczynnik mocy, Progi
konfigurowane dla danego kraju
Progi

SE25K  SE27.6K  SE30K  SE33.3K
SEXXK-XXXOIXXXX
25000™ 27600 29990 33300
25000(M 27600 29990 33300

3W + PE, 4W + PE
380/ 220; 400 /230

304 - 437 /176 - 253 ; 320 - 460 /184 -

264.5
50/60 £ 5%
36.25 40 435 48.25
36.25 40 435 48.25
100/ 30

WYE: TN-C, TN-S, TN-C-S, TT, IT; Delta:
IT

3.6/20

54.45 58.55 66.4 471

+/-0.8do 1
100

<3%

Klasa |

Tak
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Dotyczy falownikéw o numerach czesci

Kategoria przepiecia

Wejscie

Maksymalna moc DC (modut STC)
Beztransformatorowe

Maksymalne napiecie wejsciowe DC+
do DC-

Nominalne napigcie wejsciowe DC+
do DC-

Maksymalny prad wejsciowy
Maksymalny prad wsteczny
Zabezpieczenie przed odwrotng
polaryzacja

Detekcja zwar¢ doziemnych
Kategoria przepiecia

Maksymalna sprawnosé falownika
Europejska sprawnos¢ wazona
Zuzycie energii nocy

SE25K

37500

36.25

sieci 220/380V 1 230/400V

SE27.6K  SE30K

SEXXK-XXXOIXXXX
1]

41400 45000
Tak
1000

750

40 435
0
Tak

167k Q Czutos¢ k™
Il
983
98
<4

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX
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Vdc

Vdc
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Adc

%
%



(1)Gdzie dozwolone przez lokalne regulacje
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Dotyczy falownikéw o numerach czesci

Dodatkowe funkgje

Obstugiwane systemy tacznosci
interfejsy

Rozruch falownika

Ochrona przepieciowa RS485
Zarzadzanie inteligentna energia

Ochrona przed tukiem elektryczym

Szybkie Wytaczenie Instalacji

Ochrona przepigciowa AC, DC

Maksymalna wysokos¢ pracy bez
obnizania parametrow

sieci 220/380V 1 230/400V

SE25K  SE27.6K  SE30K  SE33.3K

SEXXK-XXXOIXXXX

2 x RS485, Ethernet, Moduty wifi lub
zigbee (wymaga opcjonalnej anteny),
Sie¢ kom (opcjonalnie)
Za pomoca aplikacji mobilnej SetApp przy
uzyciu
wbudowanego punktu dostepu Wi-Fi do
potaczenia lokalnego
Opcjonalnie
Ograniczenie eksportu
Zintegrowana. konfigurowalny przez
uzytkownika (zgodnie z
UL1699B)
Opcjonalnie " (Automatycznie po
odtaczeniu sieci AC)
Typ Il, wymienialny w terenie,
Zintegrowana/Opcjonalnie (zaleznie
od modelu)

2000

Uktad zabezpieczajacy DC (opcjonalny)

Roztaczenie -biegunowe
Bezpieczniki DC (zaleznie od modelu)
Zgodnos¢

Zgodnosé z norma

Bezpieczerstwo

Normy podtaczenia do sieci @

EMC

WEEE,RoHS
Dane dotyczace instalacji

1000V / 40A 1000V / 48.25A
Opcjonalnie, 25A
UTE-C15-712-1

IEC-62109, AS3100
VDE-AR-N-4105,AS-4777,EN50438, CEI-
021, VDE 0126-1-1,CEI-016, EN50549-
1,EN50549-2, VDE-AR-N-4110,TOR
Erzeuger Typ A,G99, G99(NI),VFR
2019
IEC61000-6-2, IEC61000-6-3 Class A,
IEC61000-3-11, IEC61000-3-12

Tak

(1 Numer czesci falownika z szybkim wytaczeniem: SExxK-xxRxoooocx
Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX
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@) Informacje o wszystkich normach znajduija sie w
kategorii certyfikatéw na stronie_

http://www.solaredge.com/groups/support/downloads.

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX


http://www.solaredge.com/groups/support/downloads
http://www.solaredge.com/groups/support/downloads

solar sl

Dotyczy falownikéw o numerach czesci

Wyjscie AC falownika:
Srednica kabla
dfawika Przekroj
przewodu fazowego
Przekroj PE

Wyjscie AC uktadu
zabezpieczajacego DC:
Srednica kabla dtawika AC
Srednica kabla dtawika PE
Przekréj przewodu fazowego
Przekréj przewodu PE
Wejscie DC™M

Wejscie DC z uktadem
zabezpieczajagcym DC®@

Wymiary (WxSxG)

Wymiary z uktadem zabezpieczajagcym

DC (WxSxG)
Masa

Ciezar z uktadem zabezpieczajacym

DC

Zakres temperatury pracy @
Wilgotnos¢ podczas pracy
Rodzaj chtodzenia

Emisja hatasu

Stopien ochrony/ kategoria
$rodowiskowa

Klasyfikacja stopnia zanieczyszczenia

(wewnatrz/
na zewnatrz)
Wspornik montazowy

Specyfikagie techniczne - Falowniki tréjfazowe dla Europy i APAC dla

sieci 220/380V 1 230/400V

SE25K  SE27.6K  SE30K

SEXXK-XXXOIXXXX

19 - 28 mm
4-16 mm?

4-16 mm?2

19 - 28 mm (zaleznie od modelu)
5-10 mm
4-16 mm?2

4-16mm?

4 pary MC4
Konfiguracja 1: 4 pary MC4
Konfiguracja 2: 4 taricuchy: Srednica kabla
dtawika
5-10 mm

Przekrdj przewodu 2.5 - 16mm 2
558 x 328 x 273
839 x 328 x 300

32
36.5

-40 - +60
<95

Wentylator (wymienny przez
uzytkownika)
<62

IP65

2/3

Dotaczony uchwyt

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX
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75 Falownik trojtazowy dia sieci 277/480V - SE33.3K, SE4OK solar 7

(M Tylko ztacza MC4 wyprodukowane przez Staubli sa zatwierdzone do uzytku
@ Tylko ztacza MC4 wyprodukowane przez Staubli sa zatwierdzone do uzytku
() Zobacz Obnizanie parametréw temperaturowych - Nota aplikacyjna na:

https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-temperature-derating-note.pdf
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SE40K

Dotyczy falownikéw o
numerach czesci

Wyjscie

Znamionowa moc wyjsciowa
AC

Maksymalna moc pozorna
wyjsciowa AC

Potaczenia wyjsciowe AC
Napiecie wyjsciowe AC - Faza
do fazy / Faza do przewodu
zerowego

(nominalne)

Zakres napiecia wyjsciowego
AC - Faza do przewodu
zerowego

Czestotliwosé

Maksymalny staty prad
wyjsciowy (na faze)
Maksymalna ciggta ochrona
nadpradowa

Detektor pradu réznicowego
/ Detektor skokowy pradu
réznicowego

Obstugiwane sieci - trojfazowe

Prad rozruchowy AC
(szczytowy/czas trwania)
Maksymalny prad zwarciowy
wyjsciowy

Zakres wspotczynnika mocy
Maksymalny prad réznicowy
wyjsciowy

Catkowite znieksztatcenia
harmoniczne

Klasa ochronnosci
Monitorowanie sieci, Ochrona
przed pracg wyspowa,
Konfigurowalny
wspodtczynnik mocy, Progi
konfigurowane dla danego
kraju

Kategoria przepiecia

Specyfikagie techniczne - Falowniki tréjfazowe dla Europy i APAC dla

sieci 220/380V 1 230/400V

Falownik tréjfazowy dla sieci 277/480V - SE33.3K,

SE33.3K

SE40K

SEXXK-XXX8IXXXX

33300

33300

40000

40000

3W + PE, 4W + PE

40

40

WYE: TN-C, TN-S, TN-C-S, TT; IT

58.55

480/ 277

244-305

50/60 + 5%

100/ 30

Delta: IT
52/20

+/-0.8 do 1
100
<3%

Klasa |

Tak

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX
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77 Falownik troffazowy dla sieci 277/480V - SE33.3K SE40K

Dotyczy falownikéw o
numerach czesci

Wejscie

Maksymalna moc DC (modut
STC)

Beztransformatorowe
Maksymalne napiecie
wejsciowe DC+ do DC-
Nominalne napiecie wejsciowe
DC+ do DC-

Maksymalny prad wejsciowy
Zabezpieczenie przed
odwrotng polaryzacja
Detekcja zwar¢ doziemnych

Kategoria przepiecia
Maksymalna sprawnosé
falownika

Europejska sprawnos¢ wazona
Zuzycie energii nocg

Dodatkowe funkcje

Obstugiwane systemy facznosci
interfejsy

Rozruch falownika

Ochrona przepieciowa RS485
Zarzadzanie inteligentna
energia

Ochrona przed tukiem
elektryczym

Szybkie Wytgczenie Instalacji

Ochrona przepieciowa AC, DC
(zaleznie od modelu)
Maksymalna wysokos¢ pracy
bez obnizania parametréw

SE33.3K SE40K
SEXXK-XXX8IXXXX

50000 60000
Tak
1000
850
40 48.25
Tak

167k Q Czutos¢ kQ @

I
98.1

98
<4

solar Ll

Jednostka

Vdc

Vdc
Adc

%

%
w

2 x RS485, Ethernet, Moduty wifi lub zigbee
(wymaga opcjonalnej anteny), Sie¢ kom

(opcjonalnie)

Za pomoca aplikacji mobilnej SetApp przy uzyciu

wbudowanego punktu dostepu Wi-Fi do

potaczenia lokalnego

Opcjonalnie

Ograniczenie eksportu

2000

Uktad zabezpieczajacy DC (opcjonalny)

Roztaczenie -biegunowe

1000V / 40A

1000V / 48.25A

Zintegrowana. konfigurowalny przez uzytkownika
(zgodnie z UL1699B)
Opcjonalnie @ (Automatycznie po
odtaczeniu sieci AC)
Typ Il, wymienialny w terenie,
Zintegrowana/Opcjonalnie

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX
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sieci 220/380V i 230/400V 78
(1) Gdzie dozwolone przez lokalne regulacje

(@) Numer czesci falownika z szybkim wytaczeniem: SEXXK-xxRxoooox
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79  Falownik troffazowy dla sieci 277/480V - SE33.3K SE40K

Dotyczy falownikéw o
numerach czesci

Bezpieczniki DC (zaleznie od
modelu)

Zgodnos¢

Zgodnosé z norma
Bezpieczerstwo

Normy podtaczenia do sieci ™

EMC

WEEE,RoHS
Dane dotyczace instalacji

Wyjscie AC falownika:
kabla

Przekrdj

Srednica
dtawika
przewodu fazowego
Przekréj PE

Wyjscie AC uktadu
zabezpieczajacego DC:
Srednica kabla dfawika AC
Srednica kabla dfawika PE
Przekréj przewodu fazowego
Przekréj przewodu PE
Wejécie DC®

Wejscie DC z uktadem
zabezpieczajagcym DC @

Wymiary (WxSxG)

solar Ll

SE33.3K SE40K Jednostka
SEXXK-XXX8IXXXX
25 ,Opcjonalnie A

UTE-C15-712-1

IEC-62109, AS3100

VDE-AR-N-4105,AS-4777,EN50438,
CEI-021, VDE 0126-1-1,CEI-016,
EN50549-1,EN50549-2,VDE-AR-N-
4110, TOR Erzeuger Typ A,G99, G99
(NI),VFR 2019
IEC61000-6-2, IEC61000-6-3 Class A,

IEC61000-3-11, IEC61000-3-12

Tak

19-28 mm
4-16 mm?

4-16 mm?2

19 - 28 mm (zaleznie od modelu)
5-10 mm
4-16 mm?

4-16 mm?2

4 pary MC4
Konfiguracja 1: 4 pary MC4
Konfiguracja 2: 4 taricuchy: Srednica kabla dtawika 5 -
10 mm
Przekréj przewodu 2.5 - 16mm 2

558 x 328 x 273 mm

(1) Informacje o wszystkich normach znajduja sie w kategorii Certyfikaty na

stronie;_http://www.solaredge.com/groups/support/downloads
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81 Falownik trdjfazowy dla sieci 277/480V - SE33.3K, SEA0K solar 7

SE33.3K SE40K Jednostka

Dotyczy falownikow o
numerach czesci

Wymiary z uktadem

SEXXK-XXX8IXXXX

zabezpieczajacym DC (WxSxG) 839x 328 x 300 mm
Masa 32 kg
Ciezar z uktadem 36.5 kg
zabezpieczajagcym DC
(Znakres temperatury pracy -40 do +60 °
Rodzaj chtodzenia Wentylator (wymienny przez

uzytkownika)
Emisja hatasu <62 dBA
Stopieri ochrony / kategoria
srodowiskowa P65
Klasyfikacja stopnia
zanieczyszczenia (wewnatrz / 23
na zewnatrz)
Wspornik montazowy Dotaczony uchwyt
Sredni prad zwarciowy podczas awarii @
Model falownika Ip k" Ik
SE25K (400 L-L) 54.45 385 37
SE27.6K (400 L-L) 58.55 4255 40.9
SE30.K (400 L-L) 66.4 47 443
SE33.3K (400 L-L) 71.1 50.95 48.7
SE33.3K (480 L-L) 58.55 4255 409
SE40K (480 L-L) 71.1 50.95 48.7

(1) Zobacz Obnizanie parametréw temperaturowych - Nota aplikacyjna na:

https://www.solaredge.com/sites/default/files/se-temperature-derating-note.pdf

@) |p: Szczytowy prad zwarciowy, w amplitudzie
Ik": Poczatkowy symetryczny prad zwarciowy, w RMS Ik:
Ustalony prad zwarciowy, w RMS
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Dane kontaktowe dziatu pomocy technicznej

W przypadku probleméw technicznych z produktami SolarEdge prosimy o kontakt:

https://www.solaredge.com/service/support

Przed kontaktem upewnij sie ze masz przygotowane nastepujace

informacje: Model i numer seryjny danego produktu.®

= Awarie wskazana w aplikacji mobilnej SetApp produktu lub na Platformie Monitoringu lub
przez diody LED, jesli takie wskazanie wystepuje.

= Informacje o konfiguracji systemu, w tym typ i liczbe podtaczonych modutéw oraz
liczbe i dtugos¢ tancuchdw.

= Sposob komunikacji z serwerem SolarEdge, jesli Instalacje jest podtaczona.

Wersja oprogramowania produktu widoczna na ekranie statusu.=

Falownik tréjfazowy z konfiguracig SetApp PN: SEXXK-XXXXIXXXX
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